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2 LICENCIAS

LICENCIAS

Las licencias admitidas pueden variar segun el modelo. Para obtener més informacion sobre las licencias,
visite www.lg.com.

( m DOLBY ) Fabricado con la licencia de Dolby Laboratories. “Dolby” y el simbolo de las
0 : dos D son marcas comerciales de Dolby Laboratories.
DIGITAL PLUS
© PULSE ]
L PULSE |
( A HDMI, el logotipo HDMI y High-Definition Multimedia Interface son marcas
Hnml comerciales o marcas registradas de HDMI Licensing LLC.
\ J
( h ACERCA DEL VIDEO DIVX: DivX® es un formato de video digital creado por
Dlm DivX, Inc. Este es un dispositivo oficial con certificacién DivX Certified® que
HD reproduce videos DivX. Visite www.divx.com si desea obtener mas informacion
- ~ y herramientas de software para convertir los archivos en videos DivX.

ACERCA DE LA FUNCION DE VIDEO APEDIDO DIVX: Este dispositivo con
certificacion DivX Certified® debe registrarse para reproducir peliculas de
video a pedido DivX que se hayan adquirido. Para obtener el cédigo de registro,
busque la seccién DivX VOD en el menu de configuracion del dispositivo. Vaya
a vod.divx.com para obtener mas informacién sobre como realizar el registro.
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“DivX Certified® para reproducir videos DivX® hasta HD 1080p, incluido el
contenido premium”.

"DivX®, DivX Certified® vy los logotipos asociados son marcas comerciales
registradas de DivX, Inc. y se utilizan bajo licencia”.

“Cubierto por una o mas de las siguientes patentes de los Estados Unidos:
7,295,673, 7,460,668; 7,515,710; 7,519,274"

0 NOTA

. : televisor plasma : televisor LCD con LED, televisor LCD

¢ Es posible que la imagen que se muestra no sea exactamente igual a su televisor.

e La visualizaciéon en pantalla (OSD, On Screen Display) de su televisor puede ser ligeramente diferente
de la que se muestra en este manual.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Siga siempre estas instrucciones para evitar situaciones peligrosas y garantizar el rendimiento maximo del
producto.

e \ . .
Lea estas instrucciones.

Conserve estas instrucciones.
ADVERTENCIA/ PRECAUCION Preste atencién a las advertencias.
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO Siga todas las instrucciones. \/

NO ABRIR

* No use el aparato cerca del agua.
PARA REDUCIR EL RIESGO DE

DESCARGAS ELECTRICAS, NO QUITE LA

CUBIERTA (O LA PARTE POSTERIOR).

EL USUARIO NO PUEDE CAMBIAR

NI REPARAR LOS COMPONENTES o

INTERNOS. CONSULTE UNICAMENTE AL * Limpie solo con un trapo seco.

PERSONAL DE SERVICIO CALIFICADO.
El simbolo de reldmpago con una

punta de flecha, dentro de un tridngulo

equilatero, tiene como fin alertar al « No tape ni bloguee las aberturas de =
usuario sobre la presencia en el producto de ventilacion. Realice la instalacion siguiendo 4
voltaje peligroso” sin aislar que puede tener las instrucciones del fabricante. ]Z>:
la potencia suficiente para presentar riesgo de o
=

triangulo equilatero tiene el fin de

alertar al usuario sobre la presencia de
instrucciones importantes de funcionamiento
y mantenimiento (servicio) en el folleto que
companfa al equipo.

descargas eléctricas a los usuarios. R
u El signo de admiracion dentro de un

* No instale el producto cerca de fuentes de
calor como radiadores, rejillas de calefaccion
central, estufas u otro tipo de aparatos que
emitan calor (incluidos los amplificadores).

ADVERTENCIA/PRECAUCION

O DESCARGAS ELECTRICAS, NO EXPONGA @

- PARA REDUCIR EL RIESGO DE INCENDIOS
ESTE PRODUCTO A LA LLUVIA O LA

HUMEDAD.

e No anule el propdsito de seguridad del
enchufe polarizado o conexién de tierra. Un
enchufe polarizado tiene dos clavijas, una
mas ancha que la otra. Un enchufe a tierra
tiene dos clavijas y un tercer terminal de
puesta a tierra. La clavija ancha o el terminal
de puesta a tierra se proveen para proteger
al usuario. Si el enchufe del equipo no entra
en la toma, consulte a un electricista para
cambiar el tomacorriente.

(puede variar segun el pais)
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Asegurese de que el cable principal esté
protegido para evitar que lo pisen o aplasten,
en especial los enchufes, los tomacorrientes
o el punto de salida desde el aparato.

Use solo los dispositivos / accesorios
especificados por el manufacturero.

!\

Use el producto Unicamente en mesas
portatiles, pies, tripodes, soportes 0 mesas
indicados por el fabricante o provistos con el
aparato. Al emplear una mesa portatil, tenga
cuidado al moverla con el aparato encima,
para evitar dafos por caidas.

Desenchufe el aparato durante tormentas
eléctricas o si no planea usarlo durante un
periodo prolongado.

Consulte todas las cuestiones de servicio

de mantenimiento al personal de servicio
calificado. El servicio es requerido cuando

el aparato se a dafiado de cualquier forma,
por ejemplo el cable de alimentacion o el
enchufe estan dahados, si se derramo un
liquido o se a caido algun objeto dentro del
aparato, el aparato se a expuesto a la lluvia a
demasiada humedad, no opera normalmente,
0 se a caido.

Nunca toque el aparato o la antena cuando
hayan truenos o durante una tormenta
eléctrica.

e Al montar el televisor en la pared, asegurese

de que los cables de alimentacion y de sefal
no queden colgando en la parte posterior.

No permita que se golpee el producto o que
algun objeto se caiga dentro de él, ni que se
golpee la pantalla.

PRECAUCION con respecto al cable de
alimentacion:

Se recomienda colocar los aparatos en un
circuito especifico, es decir, un tomacorriente
unico que alimente solamente al aparato,

y que no tenga otros tomacorrientes ni
circuitos derivados. Consulte la pagina de
especificaciones en el manual del usuario.
No conecte demasiados aparatos a la misma
toma de corriente de CA, dado que podria
provocar incendios o descargas eléctricas.
No sobrecargue los tomacorrientes de la
pared. Asegurese de que los tomacorrientes
de la pared no estén sobrecargados, sueltos
ni dahados, y que los alargues, los cables

de alimentacién y el aislamiento de los
cables no estén desgastados, ya que estas
condiciones son peligrosas. Cualquiera de
estos casos podria provocar incendios o
descargas eléctricas. Examine regularmente
el cable del aparato; si le parece que esta
danado o deteriorado, desenchufelo y no use
mas ese cable. Llame al personal de servicio
técnico autorizado para que lo reemplace por
uno exactamente igual. Proteja el cable de
alimentacion de danos fisicos o mecénicos,
es decir, que no se tuerza, doble, deforme,
que no quede atrapado al cerrar una puerta
y que no lo pisen. Preste especial atencion

a los enchufes, tomacorrientes de la pared
y al punto de salida del cable en el aparato.
No mueva el televisor con el cable de
alimentacién enchufado. No use un cable de
alimentacién que esté suelto o danado. Al
desenchufar el cable, asegurese de hacerlo
desde el enchufe. No tire del cable para
desenchufar el televisor.
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« Advertencia: para disminuir los riesgos de
incendio o descargas eléctricas, no exponga
el producto a la lluvia, la humedad u otro tipo
de liquidos. No toque el televisor con las
manos mojadas. No instale el producto cerca
de objetos inflamables como combustible
o velas, ni lo exponga al aire acondicionado

S

¢ No exponga el producto a ningun tipo de
goteo ni salpicaduras, y no coloque sobre
o por encima del televisor (por ejemplo, en
estantes que pudieran encontrarse arriba
de la unidad) ningun tipo de objeto que
contenga liguido, como floreros, tazas, etc.

* Puesta a tierra
Asegurese de que el cable de puesta a
tierra esté conectado para evitar descar-
gas eléctricas (es decir, un televisor con
un enchufe de CA de tres clavijas debe
conectarse a un tomacorriente de CA con
puesta a tierra de tres clavijas). Si no puede
colocarse ninguna puesta a tierra, solicite
a un electricista calificado que instale un
disyuntor. No intente improvisar una puesta
a tierra con conexiones a cables de teléfono,
pararrayos o cafnos de gas.

—

Interruptor diferencial

Alimentacion

DESCONECTE EL DISPOSITIVO DE LA
FUENTE DE ALIMENTACION PRINCIPAL
La toma de corriente debe permanecer
facilmente accesible en caso que el
dispositivo requiera ser desconectado.

Mientras la unidad esté conectada al
tomacorriente de CA de la pared, no se
desconectara de la fuente de alimentacién
de CA, aun cuando el aparato esté apagado.

Equipo de servicio

¢ No intente modificar este producto de

ninguna manera sin autorizacién previa por
escrito de LG Electronics. Cualquier tipo de
modificacion sin autorizaciéon previa podria
anular la autoridad del usuario para usar el
producto.

ANTENAS - Puesta a tierra con una antena
exterior (puede variar segun el pais):
Siinstala una antena exterior, tome las
siguientes precauciones. No se debe instalar
el sistema de antena exterior cerca de las
lineas aéreas de transmision de energia, de
ningun circuito o luz eléctrica, ni en ningdn
lugar donde pudiera entrar en contacto con
este tipo de cables eléctricos o circuitos,
dado que podria provocar danos graves

o incluso la muerte. Asegurese de que

el sistema de antena tenga una puesta a
tierra para proteger contra sobretensiones

y acumulaciones de cargas estaticas.

La Seccion 810 del Codigo nacional de
electricidad (NEC) de los Estados Unidos
establece la forma de realizar una puesta a
tierra correcta del mastil, de la estructura de
soporte, del cable de bajada a una unidad
de descarga de la antena, el tamafo de los
conductores de puesta a tierra, la ubicacién
de la unidad de descarga de la antena, y la
conexioén y los requisitos de los electrodos
de puesta a tierra.

Puesta a tierra de la antena segtn el Cédigo
nacional de electricidad, ANSI/NFPA 70

«— Cable de entrada de la antena

=

Abrazadera de
puesta a tierra

Unidad de descarga de la antena
(NEC, Seccion 810-20)

eléctrico Vi Conductor de puesta a tierraa

> (NEC, Seccion 810-21)
Abrazadera de ——L—F ——
puesta a tierra =+——— Sistema de electrodos de

conexion a tierra del servicio

NEC: National Electrical Code de energifs P
(Cédigo nacional de electricidad) (NEC, Articulo 250, Parte H)

* Limpieza

Al efectuar la limpieza, desenchufe el cable
de alimentacién y limpie suavemente con un
pano suave para no rayar la superficie. No
rocie con agua ni otros liquidos directamente
sobre el televisor, dado que podria provocar
una descarga eléctrica. No limpie con
productos quimicos como alcohol, diluyentes
o bencina.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

* Traslados
Asegurese de que el aparato esté apagado,
desenchufado y que no quede ningun cable
conectado. Es posible que se necesiten dos
personas para trasladar los televisores de
gran tamano. No ejerza presion ni empuje el
panel frontal del televisor.

Ventilacién

Instale el televisor en un lugar bien ventilado.
No lo cologue en un lugar cerrado como, por
ejemplo, un estante para libros. No cubra el
producto con telas ni ningun otro material
mientras esté enchufado. No lo instale en
lugares con demasiado polvo.

¢ Si percibe olor a humo u otro tipo de olores
provenientes del televisor, desconecte el
cable de alimentacién y comuniquese con un
centro de servicio técnico autorizado.

* No ejerza demasiada presion sobre el panel
con la mano ni con objetos punzantes, como
un clavo, una lapicera o un lapiz, ni raye la
superficie.

* Mantenga el aparato alejado de la luz solar
directa.

* Aparicién de puntos

El panel de plasma o LCD es un producto

de alta tecnologia con una resolucién de
entre dos y seis millones de pixeles. En raras
ocasiones, es posible que note la presencia
de pequefos puntos en la pantalla mientras
mira television. Estos puntos son pixeles
desactivados y no afectan el rendimiento ni
la fiabilidad del televisor.

Reproduccién de ruidos

“Crujidos": es posible que se produzcan
crujidos cuando esté mirando televisiéon

o al apagar el televisor; se trata de un

ruido generado por la contraccién térmica
del plastico debido a la temperatura y la
humedad. Este ruido es comun en productos
donde se requiere la deformacion térmica.
Zumbidos en el circuito eléctrico o el panel:
se trata de un ruido de bajo nivel, generado
por un circuito de conmutacién de alta
velocidad, que suministra una gran cantidad
de corriente para que un producto pueda

funcionar. Varia segin cada producto.
Este ruido no afecta el rendimiento ni la
fiabilidad del producto.

Tenga cuidado de no tocar las aberturas de
ventilaciéon. Al mirar televisién durante largos
periodos, las aberturas de ventilacion pueden
calentarse. Esto no afecta el rendimiento ni
causa defectos en el producto.

Ver imégenes en 3D (en televisores 3D)

- Al ver iméagenes en 3D, vea la TV desde un
angulo de visién efectivo y a una distancia
apropiada. Si se excede del &ngulo o de la
distancia de vision, es posible que no pueda
ver las imagenes en 3D. Asimismo, si se
encuentra recostado, es posible que no
pueda ver las imagenes en 3D.

Si mira imagenes en 3D a una distancia
demasiado corta durante un periodo
prolongado, es posible que dafe su vista.
Mirar TV o jugar videojuegos que incluyen
imagenes en 3D con los anteojos 3D
durante un periodo prolongado puede causar
somnolencia, dolores de cabeza o fatiga
corporal y/o visual. Si sufre de dolor de
cabeza o se siente fatigado o somnoliento en
alguna forma, deje de mirar TV y descanse.

- Las mujeres embarazadas, las personas de
edad avanzada, las personas con problemas
cardiacos o con somnolencia frecuente no
deben mirar TV en 3D.

Algunas imagenes en 3D del video pueden
confundirse con la realidad y generar
reacciones en los espectadores. Por lo tanto,
se recomienda no mirar TV en 3D cerca de
objetos fragiles o de cualquier objeto que
pueda volcarse con facilidad.

Evite que los ninos menores de 5 aflos miren
TV en 3D. Puede afectar el desarrollo de la
vision.

Advertencia de convulsiones por
fotosensiblidad:Algunos espectadores
pueden experimentar convulsiones o
epilepsia cuando estan expuestos a
determinados factores, entre los que se
incluyen luces intermitentes, imagenes de TV
o videojuegos. Si usted o alguin miembro de
su familia tiene antecedentes de epilepsia o
convulsiones, consulte con su médico antes
de ver TV en 3D.

También es posible que se produzcan
determinados sintomas en situaciones no
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especificadas sin antecedentes previos. Si
experimenta alguno de los sintomas que

se mencionan a continuacién, deje de mirar
imagenes en 3D de inmediato y consulte a
un médico: mareos, aturdimiento, transicion
visual o visién alterada, inestabilidad visual
o facial, como espasmos musculares

u oculares, acciones inconscientes,
convulsiones, pérdida de conocimiento,
confusion o desorientacién, pérdida del
sentido de la direccion, calambres o nduseas.
Los padres deben controlar estos sintomas
en sus hijos, incluidos los adolescentes, ya
que pueden ser mas sensibles a los efectos
de mirar TV en 3D.

Los riesgos de las convulsiones por
fotosensibilidad pueden reducirse con las
siguientes medidas.

- Tome descansos frecuentes mientras ve la
TV en 3D.

- Las personas que padezcan una diferencia
visual en los ojos deben mirar la TV después
de implementar las medidas de correccién
visual necesarias.

- Mire la TV en una posicién en la que los ojos
queden al mismo nivel que la pantalla 3D y
evite sentarse demasiado cerca de la TV.

- No mire imagenes en 3D si esté cansado
o enfermo, y evite mirar imagenes en 3D
durante periodos prolongados.

- Solo use anteojos 3D para ver imagenes 3D
enuna TV en 3D.

- Algunos espectadores pueden sentirse
desorientados luego de ver la TV en 3D. Por
lo tanto, después de ver TV en 3D, témese
un momento para recobrar el conocimiento
de la situacion antes de moverse.

Si siente que el televisor esta frio al

tocarlo, es posible que ocurra un pequefio

“parpadeo” cuando lo prenda. Se trata de

algo normal y no significa que el televisor

esté dahado. También es posible que
aparezcan pequefos puntos en la pantalla,
de color rojo, verde o azul. Sin embargo,

no afectan el rendimiento del televisor. No

toque la pantalla LCD ni coloque los dedos

sobre ella durante mucho tiempo. Esto
podria producir algunos efectos de distorsion
temporales en la pantalla.

7

DESECHO (la lAmpara de mercurio solo se utiliza

en televisores LCD)

Este producto tiene una lé&mpara fluorescente
que contiene una pequefa cantidad de mercurio.

No tire este producto junto con los desechos

domeésticos comunes. Debe desecharse conforme

las disposiciones de la autoridad local.
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MONTAJE Y PREPARACION

Desembalaje

Verifique que la caja del producto contenga los siguientes elementos. Si falta algun accesorio, comuniquese
con el distribuidor local mediante el cual adquirié el producto. Las ilustraciones de este manual pueden

diferir del producto que usted adquirié.

e N
Control remoto y baterias (AAA) Manual del usuario Manual en CD
Pafo de lustrado’ Adaptador de RF?
(seguin el modelo) (algunos modelos)
\ J

1 Limpie suavemente las manchas del gabinete con el paho de lustrado.

2 Conéctelo al cable de la antena después de fijar la entrada de la antena. Este adaptador se suministra

en Argentina.
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s A
Series PT250E, PT260E, PW350E, PV550E
(Otros modelos) (Para 60PV550E)
Toe Foo Too T
M4 x 26 M5 x 14,5 M4 x 28 M5 x 24
Tornillo de montaje Sujetacables Soporte del cable de
alimentacién
Cable de alimentacion  Cubierta de proteccion Cinta de la cubierta de
proteccion
_ Y,
e N

Series 32LV2500, LV3400, LV3500, LV4500, LW4500

(32LV2500) (Otros Modelos) (Excepto LV3400 serie) (Para serie LVW4500)

R R T

M4 x 14 M4 x 12

Tornillo de montaje ~ Cable compuesto genérico Anteojos FPR 3D’

Sujetacables
(Segun los modelo)

(Para 32LV2500, 32LV3400,
32/37LV3500 , 32LW4500)

¥

Tornillo de fijacién

1

La cantidad de anteojos 3D puede variar segun el modelo o el pafs.

s

Series 19/22/261.V2500

£
M4 x 16 M4 x 6

Tornillo de montaje Sujetacables Cable de alimentacion
(Segun los modelo)

AdapTador de CA/CC

J
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12 MONTAJE Y PREPARACION

-
221.K330
Sujetacables Cubierta de proteccion Cable de alimentacion
\
e

Series K330, LK450

M4 x 20

Tornillo de montaje Tornillo de fijacién Cubierta de proteccion Cable de alimentacion

&

A PRECAUCION

e Para garantizar la seguridad y la vida Util del producto, utilice Unicamente elementos originales.

e La garantia no cubre dafos o lesiones que puedan producirse al utilizar elementos no aprobados.

e En algunos modelos, la pelicula delgada sobre la pantalla forma parte del televisor. Por ese motivo,
no debe quitarla.

fo NOTA

e Los articulos suministrados con el producto adquirido pueden variar segun el modelo.
e Es posible que cambien las especificaciones del producto o el contenido del manual sin previo aviso

debido a las actualizaciones de las funciones del producto.

. () Para que la conexion sea 6ptima, los cables HDMI y los dispositivos USB deben tener biseles
que no superen los 10 mm (0,39 pulgada) de espesor y 18 mm (0,7 pulgada) de ancho.

*A= 10 mm (0,39 pulgada)
*B< 18 mm (0,7 pulgada)
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Complementos opcionales

Los complementos opcionales se pueden cambiar o modificar para mejorar la calidad, sin necesidad de
aviso previo.

Comuniquese con su distribuidor para adquirir estos articulos.

Este dispositivo solo es compatible con televisores LCD con LED, televisores LCD vy televisores Plasma de
LG.

( )
Anteojos 3D’ Anteojos FPR 3D’

(AG-S230, AG-S250, AG-S270) (AG-F2*¥*)

\ J

1 Compatible con las serie PW350E

2 Compatible con las serie LW4500
El nombre del modelo o disefio podra cambiar de acuerdo a las actualizaciones o funciones del
producto, circunstancias de manufactura o politicas.
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14 MONTAJE Y PREPARACION

Componentes y botones

Series PT250E, PT260E, PW350E, PV550E

Panel de conexién lateral — Pantalla
|
i — o
<
Entrada @E
w
UsSB >
z
Entrada D E
HDMI 7 S
¢ @
:
[=]
Entrada
AV (audio i
y viéleo) =] Control remoto y
sensores in‘religen’res1
Parlantes
O Wt vowe =R @ —voL + v on A -J— Botones tactiles®
s N
<l VIDEO (SUER-AUDIOR
RGB IN (PC) &UG%%%
QL0
OPTICAL —1
DIGITAL N =
AUDIO OUT =
5 0000 OFf
D> ee@evel © © . ,
Begvel. (' voeo—'  Cauood [ AVENAN CcABLEN Panel de conexion posterior
(Consulte p.73)
N J
Botén tActil? Descripcién
[oYA Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

1 Sensor inteligente: ajusta la calidad y el brillo de la imagen en funcién del entorno.
2 Todos los botones son sensibles al tacto y para operarlos solo hace falta tocarlos con el dedo.
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Series 32LV2500, LV3500, LV4500, LW4500

!— Pantalla

— Control remoto y

\\ sensores inteligentes'
4%\ ® Indicador de encendido

Parlantes
o1 W L, . 2
VoM A —voL 4 ENER ©  HOME  INAUT e———— Botones tactiles
)
s N

m
2
>
4
(®)
r

COMPONENT IN
OPTICAL
DIGITAL (RGB/DVI)
Aumoour AUDION
D
IN(P

RGBIN(PC)

RS-232C INCONROL ERICE

ANTENNA  CABLE
IN IN

Panel de conexién posterior
(Consulte p.73)

N J
Botén tactil? Descripcién
YA Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas vy salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

1 Sensor inteligente: ajusta la calidad y el brillo de la imagen en funcién del entorno.
2 Todos los botones son sensibles al tacto y para operarlos solo hace falta tocarlos con el dedo.

0 NOTA

* Se puede activar o desactivar la luz del indicador de encendido al seleccionar OPCION en los menus
principales.
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Serie LV3400

Conexion del panel lateral

— Pantalla .
R : ™
; 9
= i
Entrada v
usB @ 0
B
~ ol Botones
‘ EV‘%ER
a0
HOME
INPUT
ad
/1
‘ -,
Control remoto y
Parlantes sensores im‘eligen'res1
Indicador de encendido
__J
~—
{,"', e 3
)
;l COMPONENT IN
(@) OPTICAL h
P B m @ % 8
=D Lol@ -
RGB IN(PC) @ B @
OO - - ANTENNA  CABLE
RS-232C IN(CONTROL& SERVICE) s %
=00 0©0O
Panel de conexiéon
g ) posterior
(Consulte p.73)
Boté6n? Descripcion
O/ Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

1 Sensor inteligente - Ajusta la calidad y brillo de la imagen basada en ambiente a su alrededor.

0 NOTA

* Se puede activar o desactivar la luz del indicador de encendido al seleccionar OPCION en los mens
principales.
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=<

Series 19/22/26LV2500
Panel de conexion lateral [— Pantalla
Py
ﬁlﬁ
.
o<ie
Entrada @E
USB 3
Control remoto y
- sensores im‘eligen'res,1
Indicador de encendido
Salida de HQ
auriculares
Parlantes
voH A -Vt ENER® HOME  weur }. ] Botones tactiles®
m
e a wn
AR RemDVI ;
AUDIOOUT  AUDIO I z;
o
r

ad

eceee

S(ONO)

ANTENNA  CABLE Panel de conexién posterior
(Consulte p.73)

N
Botén tActil? Descripcién
[OYA! Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de menu resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

1 Sensor inteligente: ajusta la calidad y el brillo de la imagen en funcién del entorno.
2 Todos los botones son sensibles al tacto y para operarlos solo hace falta tocarlos con el dedo.

0 NOTA

* Se puede activar o desactivar la luz del indicador de encendido al seleccionar OPCION en los menus

principales.
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Serie LK450

Panel de conexién lateral

l — Pantalla
|
®
6=
Entrada E
uUsB i_Dj
Control remoto y
_ sensores inteligentes'
Entrada g
HDMI g Indicador de encendido
Salida de ‘@
auriculares N
§® Parlantes
Entrada AV E®
(audio y @ ‘
video) E v CH A = VOL 4+ ENTER ® HOME  INPUT .J— Botones Tachles
AV IN 2}
m
% s N
; CONPONENT
1
5 U M s
-
L =5
5@
T @
RGB IN (PC)
@ - AN]]FVNNA CAIﬁLE
RS-232C IN (CONTROL & SERVCE) . 5 o
g Q
- -2?1@ @ o—— Panel de conexioén posterior
L (Consulte p.73)
Botén tactil? Descripcién
oYl Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de mend resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

1 Sensor inteligente: ajusta la calidad y el brillo de la imagen en funcién del entorno.
2 Todos los botones son sensibles al tacto y para operarlos solo hace falta tocarlos con el dedo.

0 NOTA

« Se puede activar o desactivar la luz del indicador de encendido al seleccionar OPCION en los menus
principales.
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Serie LK330
(Para 22LK330)

[ 0O0O0O0O0O0O o\’_\J Botones

O/ WUT HOME ENTER® — voL + v oH A

Conexion del panel lateral
P l — Pantalla ~J (Para 26/32LK330)
|
= 'y a
Entrada 5
UsB s @+
O e— Botones
O
ENTER®
)
Q
Entrada —— E g
HDMI ES — ‘ )
Salida 1@
. Y Control remoto
Auricular ‘@
Parlantes
Entrada @
AV.éAu)dio i® Indicador de encendido
y video AVIN 2]
-/ (r;l’
I D >
COMPISNENT Sl
OPTICALDIGITAL ~ AUDIO IN < r
AUDOOUT  (RGBIDVI)
offo [®,
5 @
RGBIN (PC)
- '_ ANTENNA  CABLE
RS-232C IN COVROLESERIE IS - Panel de conexidon
S 3 —_ .
- o0 ~® 7™ posterior
2 : (Consulte p.73)
S )
Bot6n? Descripcion
[OYdl Enciende o apaga el aparato.
INPUT Cambia la fuente de entrada.
HOME Permite acceder a los menus principales o guardar las entradas y salir de los menus.
ENTER ® Selecciona la opcion de mend resaltada o confirma una entrada.
-VOL + Ajusta el nivel del volumen.
v CH A Permite desplazarse por los canales guardados.

0 NOTA

* Se puede activar o desactivar la luz del indicador de encendido al seleccionar OPCION en los mens
principales.
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Levantar y trasladar el Instalar el televisor
televisor .
Cologue el televisor en un soporte de pedestal

Si desea levantar o trasladar el televisor, lea las sobre una mesa o en la pared.

instrucciones a continuacion para no rayar o dafar
el aparato, y para transportarlo de forma segura, Colocar el ple

independientemente del tamafo o tipo de aparato. o . )
Sino instala el televisor en una pared, siga estas

A PRECAUCION instrucciones para colocar la base.
. No~toque la pantalla. De lo contrario, podria Series PT250E, PT260E, PW350E, PV550E
danarla.
1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
. Se_ recomiendg trasladar el t_elevisor enla sobre una superficie plana.
caja o el material de embalaje en el que lo
recibié al comprarlo. & PRECAUCION

* Antes de mover o levantar el televisor,
desconecte el cable de alimentacién vy el
resto de los cables.

¢ Cuando sostenga el televisor, coloque la pan-
talla mirando hacia afuera, de manera que no

* Apoye el televisor sobre una plancha de
goma espuma o un pafno protector para
no dafar la pantalla. Asegurese de que
no haya objetos ejerciendo presién contra

esté en contacto con su cuerpo para evitar la pantalla.
rayas.
= 2 Ensamble el CUERPO DE SOPORTE con la
0 BASE SOPORTE del televisor.
>
g' Modelo Tornillo de Cantidad de
- * Sostenga con firmeza la parte superior e montaje tornillos
inferior del marco del televisor. Asegurese 42/50PT250E M5 x 14,5 3
de no sostenerlo por la parte transparente, 42/50PT260E
por el parlante o por el area de rejillas de los 42/50PW350E
50PV550E
parlantes.
60PV550E M5 x 24 3

@ { Q—Cuerpo de soporte

Si desea transportar un televisor grande,
necesita la ayuda de 2 personas como
minimo.

Al transportar el televisor con las manos,
sosténgalo como se indica en esta ilus-

tracion. I

Base soporte

Al transportar el televisor, no lo sacuda ni lo
someta a vibraciones excesivas.

Al transportar el televisor, manténgalo en
posicion vertical, nunca lo apoye sobre uno
de los costados, ni lo incline hacia la derecha
o la izquierda.
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3 Sujete el televisor y el pie con los 4 tornillos.

Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos

42/50PT250E M4 x 26 4

42/50PT260E

42/50PW350E

50PV550E

60PV550E M4 x 28 4

A PRECAUCION

* Ajuste con firmeza los tornillos para que
el televisor no se incline hacia adelante.
No ajuste excesivamente.

Para desmontar el pie:

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana.

2 Retire los 4 tornillos vy tire del pie hasta que se
separe del televisor.

Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos

42/50PT250E M4 x 26 4

42/50PT260E

42/50PW350E

50PV550E

60PV550E M4 x 28 4

3 Presione la cubierta de proteccién suministrada
en la abertura (en la parte inferior del televisor),
hasta que quede fija en su lugar. Coloque la
cinta de la cubierta de proteccion.

Cologue la cinta de la cubierta de proteccién.

- La cubierta evita que se acumule polvo y
suciedad en la abertura.

- Al instalar el soporte de pared, utilice la cubi-
erta de proteccion.

]
I ——ﬁ['%l}?l@_'
T
ol .
LIy Ig 0—! Clmfa dela
S ps = cubierta de

proteccion

Cubierta de proteccion
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22 MONTAJE Y PREPARACION

Series 32LV2500, LV3400, LV3500, LV4500, LW4500

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo

sobre una superficie plana.

A PRECAUCION

* Apoye el televisor sobre una plancha de
goma espuma o un pafo protector para
no danar la pantalla. Asegurese de que

no haya objetos ejerciendo presion contra
la pantalla.

2 Ensamble el CUERPO DE SOPORTE con la
BASE SOPORTE del televisor.

Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos
32LV2500 M4 x 14 4
7i
s
¢ }\ oH o—— Cuerpo de
soporte
T
Base soporte
Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos
Series LV3400 (M4 x 12 4
V3500
V4500
LW4500

Base soporte

3 Sujete el televisor y el pie con los 4 tornillos.
Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos

32LV2500 M4 x 14 4

Series LV3400 (M4 x 12 4

V3500

V4500

LW4500

A PRECAUCION

e Ajuste con firmeza los tornillos para que
el televisor no se incline hacia adelante.

No ajuste excesivamente.

Para desmontar el pie:

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo

sobre una superficie plana.

2 Retire los 4 tornillos y tire del pie hasta que se
separe del televisor.

Modelo Tornillo de Cantidad de
montaje tornillos

32LV2500 M4 x 14 4

Series LV3400 (M4 x 12 4

V3500

V4500

LW4500




Series 19/22/26LV2500

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana.

ﬁA PRECAUCION

* Apoye el televisor sobre una plancha de
goma espuma o un pano protector para
no danar la pantalla. Asegurese de que

no haya objetos ejerciendo presion contra
la pantalla.

2 Ensamble el CUERPO DE SOPORTE con la
BASE SOPORTE del televisor.

Tornillo de montaje

Cantidad de tornillos
M4 x 6 2
heeal =
sl IR @D
o R
R
\ Cuerpo de soporte
)l

~ Z

Base soporte

3 Sujete el televisor y el pie con los 2 tornillos.

Tornillo de montaje

Cantidad de tornillos
M4 x 16

2

A PRECAUCION

 Ajuste con firmeza los tornillos para que
el televisor no se incline hacia adelante.
No ajuste excesivamente.

MONTAJE Y PREPARACION 23

Para desmontar el pie:

1

Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana.

Retire los 2 tornillos y tire del pie hasta que se
separe del televisor.

Tornillo de montaje Cantidad de tornillos

M4 x 16

2
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22LK330 Para desmontar el pie:

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo 1 Acueste el televigqr con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana. sobre una superficie plana.
_ ﬁ PRECAUCION 2 Retire los tornillos y tire del pie hasta que se

. separe del televisor.
* Apoye el televisor sobre una plancha de

goma espuma o un pafo protector para
no danar la pantalla. Asegurese de que
no haya objetos ejerciendo presion contra
la pantalla.

2 Ensamble el televisor como se indica.

3 Presione la cubierta de proteccién suministrada
en la abertura (en la parte inferior del televisor),
hasta que quede fija en su lugar.

LLa cubierta evita que se acumule polvo y sucie-
dad en la abertura.

Al instalar el soporte de pared, utilice la cubi-
erta de proteccion.
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Series 26/32LK330, LK450

1 Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana.

A PRECAUCION

* Apoye el televisor sobre una plancha de
goma espuma o un pano protector para
no danar la pantalla. Asegurese de que
no haya objetos ejerciendo presion contra
la pantalla.

2 Ensamble el CUERPO DE SOPORTE con la
BASE SOPORTE del televisor.

Tornillo de montaje Cantidad de tornillos

M4 x 20 4

Base soporte

3 Sujete el televisor y el pie con los 4 tornillos.

Tornillo de montaje Cantidad de tornillos

M4 x 20 4

A PRECAUCION

 Ajuste con firmeza los tornillos para que
el televisor no se incline hacia adelante.
No ajuste excesivamente.

1

Para desmontar el pie:

Acueste el televisor con la pantalla hacia abajo
sobre una superficie plana.

Retire los 4 tornillos y tire del pie hasta que se
separe del televisor.

Tornillo de montaje Cantidad de tornillos
M4 x 20 4

Presione la cubierta de proteccion suministrada
en la abertura (en la parte inferior del televisor),
hasta que quede fija en su lugar.

La cubierta evita que se acumule polvo y
suciedad en la abertura.

Al instalar el soporte de pared, utilice la
cubierta de proteccion.
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Cubierta de proteccion
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26 MONTAJE Y PREPARACION

Montar sobre una mesa

1

Levante el televisor y déjelo en posicion
vertical sobre la mesa.

- Deje un espacio minimo de 10 cm entre
el televisor y la pared para asegurar una
ventilacion adecuada.

2 Conecte el cable de alimentacion al tomacor-
riente de la pared.

A PRECAUCION

¢ No coloque el televisor cerca de fuentes
de calor, dado que puede provocar incen-
dios u otros danos.

ro NOTA

 Rote el aparato 20 grados hacia la izqui-
erda o la derecha y ajuste el angulo del
televisor segun su preferencia.

Asegurar el televisor a una mesa
(Para 26/32LK330, 32/37/42LK450, 32L.V2500,

32LV3400, 32/37LV3500)

Fije el televisor a la mesa para que no se incline
hacia adelante a fin de evitar dafos y posibles
lesiones.

Coloque el televisor en una mesa, y luego inserte y
ajuste el tornillo suministrado en la parte posterior
de la base.

A ADVERTENCIA

e Para evitar que se caiga el televisor,
asegurelo al piso o a la pared conforme a las
instrucciones de instalacion. Inclinar, sacudir
o balancear el televisor puede provocar
dafos.
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Fijar el televisor a la pared (opcional)

1 Inserte y ajuste los tornillos de ojo, o los
soportes y tornillos del televisor en su parte

posterior.
- En caso de que haya tornillos insertados,
primero retirelos.

2 Utilice los tornillos para colocar los soportes
correspondientes en la pared.
Acople el soporte de la pared con los tornillos
de 0jo a la parte posterior del televisor.

3 Conecte los tornillos de ojo y los soportes con
un corddn fuerte y ajustelos con firmeza.

Asegurese de mantener el corddn en posicion
horizontal a la superficie plana.

~A PRECAUCION
e Asegurese de que los nifos no se suban al
televisor ni se cuelguen de él.

~0 NOTA

e Utilice una plataforma o un armario que sea
lo suficientemente fuerte y grande para
sostener el televisor de manera segura.

e Los soportes, los tornillos y los cordones son
opcionales. Puede solicitar otros accesorios
a través de su distribuidor local.

Utilizar el sistema de seguridad Kensington (opcional)

El conector del sistema de seguridad Kensington
se encuentra en la parte posterior del televisor.
Para mas informacién sobre cémo instalarlo y
utilizarlo, consulte el manual suministrado con el
sistema de seguridad Kensington o visite el sitio
web http://www.kensington.com.

Conecte el cable del sistema de seguridad Kens-
ington entre el televisor y la mesa.

0 NOTA

* El sistema de seguridad Kensington es
opcional. Puede solicitar otros accesorios a
través de su distribuidor local.
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Montar en la pared Modelo 37LV3500 42/471.V3500
37/421.K450 42/471.V4500
Cologue con cuidado un soporte de pared opcional 42/47L\W4500
en la parte posterior del televisor e instalelo en una VESA 200 x 200 400 x 400
pared sélida, perpendicular al suelo. Para montar Tornillo esténdar _|M6 M6
sobre otros materiales de construccién, pongase Cantidad de tornillos|4 4
4 T3 Soporte de pared |LSW200B, LSW4008B,
en contac'to con e.l 'personal técnico calificado. (opcional) LSW200BG LSW400BG,
Se recomienda utilizar un soporte de pared de la e
marca LG para montar el televisor en una pared. =% bq ==
Modelo 421V3400
VESA 400 x 400
Tornillo estdndar (M6
Cantidad de tornillos|4
Soporte de pared |LSW400BX,
(opcional) LSW400BXG

Asegurese de utilizar tornillos y soportes de
pared que cumplan con el estandar VESA. En la
tabla siguiente se detallan las dimensiones de los
conjuntos de montaje de pared.

Modelo 42/50PT250E 60PV550E
42/50PT260E
42/50PW350E
50PV550E
VESA 400 x 400 600 x 400
Tornillo estdndar (M6 M8
Cantidad de tornillos|4 4
Soporte de pared |PSW400B,
(opcional) PSW400BG
Modelo 19/22/26L.V2500 |32LK330
22/261.K330 32L.K450
32L.V2500
32LV3400
32L.V3500
32L.W4500
VESA 100 x 100 200 x 100
Tornillo estdndar (M4 M4
Cantidad de tornillos|4 4
Soporte de pared |LSW100B, LSW1008B,
(opcional) LSW100BG LSW100BG

ﬁA PRECAUCION

Antes de mover o instalar el televisor,
desconecte el cable de alimentacion. De lo
contrario, es posible que ocurran descargas
eléctricas.

Siinstala el televisor en el cielo raso o en
una pared inclinada, podria caerse y provocar
lesiones graves. Emplee un soporte de pared
autorizado por LG, y comuniquese con el dis-
tribuidor local o personal técnico calificado.
No ajuste excesivamente los tornillos, dado
que podria danar el televisor y anular la ga-
rantia.

Use tornillos y soportes de pared que cum-
plan con la norma VESA. La garantia no
cubre danos o lesiones provocados por el
uso incorrecto del aparato o de accesorios
no autorizados.

~0 NOTA

Utilice los tornillos enumerados en las espe-
cificaciones del estandar VESA.

El conjunto de montaje de pared incluye un
manual de instalacién y las piezas necesar-
ias.

El soporte de pared es opcional. Puede so-
licitar otros accesorios a través de su distri-
buidor local.

La longitud de los tornillos puede vari-

ar segun el tipo de soporte de pared.
Asegurese de usar la longitud adecuada.
Para obtener mas informacion, consulte

el manual suministrado con el montaje de
pared.
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Sujetar los cables

Series PT250E, PT260E, PW350E, PV550E 19/22/26LV2500

1 Instale el cable de alimentacion y el soporte 1 Agrupe vy ate los cables con el sujetacables.
del cable. Esto ayudaré a evitar que el cable de
alimentacién se desconecte por accidente.

Sujetacables

Soporte del cable
de alimentacion
Series 32LV2500, LV3400, LV3500, Lv4500, LW4500

1 Agrupe y ate los cables con el sujetacables en

2 Agrupe y ate los cables con el sujetacables.
la parte posterior del televisor.
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Sujetacables

Sujetacables

A PRECAUCION

e Si Qesea mover el televisor, no tire del Series LK330, LK450
sujetacables. Este puede romperse y
provocarle lesiones o dafar el televisor. 1 Agrupe y ate los cables con la abrazadera para

sujetar cables.

2 Fije la abrazadera al televisor con firmeza.

Clip de manejo de cables
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CONTROL REMOTO

Las descripciones que figuran en este manual se basan en los botones del control
remoto.

Lea atentamente este manual y siga las instrucciones de uso.

Para reemplazar las baterias, abra la tapa de las baterias, coloque otras (AAA de 1,5V)y
haga coincidir los extremos @ y (= con la etiqueta que se encuentra dentro del compar-
timiento. A continuacion, cierre la tapa. Para extraer las baterias, realice los pasos de la
instalacion a la inversa.

PRECAUCION
(- No cologue baterias nuevas junto con las usadas, ya que esto puede dafar el control remoto.

Asegurese de que el control remoto apunte hacia el sensor correspondiente en el televisor.

¢ (POWER)
Enciende o apaga el televisor.

ENERGY SAVING (Consulte p.63)
Cambia los pardmetros de ahorro de energia.

AV MODE (Consulte p.43)
Selecciona un modo de audio y video.

INPUT (Consulte p.43)

Permite alternar las entradas.
También enciende el televisor desde el modo de espera.

TV/RAD
Permite seleccionar las opciones Radio, TV, CATV y Canal DTV.

TONVdS3

@ Botones numéricos
Permiten introducir nimeros.

ENERGY AVMODE INPUT  E/ED)

@ @ LIST (Consulte p.37)

SAVING Permite acceder a la lista de canales guardados.

Q.VIEW
Permite alternar entre los dos Ultimos canales seleccionados (al
presionarlo repetidamente).
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I ! VOL

: : Ajusta el nivel del volumen.

| al

I I MARK

| JI Selecciona un menu o una opcion.

FAV (Consulte p.37)
Permite acceder a la lista de canales favoritos.

3D (para televisores 3D) (Consulte p.46)
Sirve para ver videos 3D.

MUTE
Silencia todos los sonidos.

CH

Permite desplazarse por los canales guardados.
PAGE

Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.

MARK

VOL
Ajusta el nivel del volumen.
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MARK

Selecciona un menu o una opcion.

FAV (Consulte p.37)

Permite acceder a la lista de canales favoritos.

r————————

RATIO (Consulte p.42)
Cambia el tamafio de una imagen.

MUTE
Silencia todos los sonidos.

CH

Permite desplazarse por los canales guardados.
PAGE

Permite ir a la pantalla anterior o siguiente.
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GUIDE (Consulte p.40)
Muestra el evento de programa segun la hora programada.

Home
Permite acceder a los menus principales, o guardar las entradas y
salir de los menus.

Q. MENU (Consulte p.45)
Permite acceder al menu répido.

Botones de navegacion (arriba/abajo/izquierda/derecha)
Permiten desplazarse por los menus o las opciones.

ENTER
Permite seleccionar menus u opciones y confirmar lo ingresado.

BACK
Permite retroceder un paso en una aplicacion interactiva u otra fun-
cion interactiva para el usuario.

INFO (Consulte p.38)
Muestra informacién de la pantalla y el programa actual.

EXIT
Borra todas las visualizaciones en la pantalla y permite volver a mirar
la television.

Botones de color
Permiten acceder a funciones especiales en algunos mendus.

3D SETTING (para televisores 3D) ( ) (Consulte p.48)
Sirve para ver videos 3D.
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FREEZE
OGO Botones de control
GO Permiten controlar los dispositivos compatibles con SIMPLINK (USB,
SIMPLINK).
SUBTITLE
Vuelve a mostrar los subtitulos preferidos en el modo digital.

SIMPLINK (Consulte p.80)
Permite acceder a los dispositivos de audio y video conectados al

televisor.
O bien, abre el menu SIMPLINK.

FREEZE

RATIO (Consulte p.42)
Cambia el tamano de una imagen.

FREEZE ( )
Congela el marco actual (no soporta cuando se usa en modo USB o

Simplink).

=
-

aalanlas)
DED

r———————
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MIRAR TELEVISION

Conectar una antena o un
cable

Para mirar television, conecte una antena, un cable
0 una caja de cable y siga estas instrucciones.

Las ilustraciones pueden diferir de los elementos
reales y el cable de RF es opcional.

Conectar una antena o un cable
basico

Conecte el televisor a un enchufe de antena de la
pared mediante un cable de RF (75 Q).

0 NOTA

e Utilice un divisor de sefal para mas de 2
televisores.

« Visite http://Igknowledgebase.com para
obtener mas informacién sobre la conexion
de la antena y del cable. Busque la antena.

~A PRECAUCION
* Asegurese de no doblar el alambre de cobre
del cable de RF.

Alambre de
cobre

—&

¢ Primero conecte todos los dispositivos entre
si y luego conecte el cable de alimentacion
al tomacorriente, para que el televisor no
resulte dafado.
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Conectar un adaptador de
CA/CC

(Para 19/22/26L.V2500)

1

A PRECAUCION
* Asegurese de conectar el televisor al

I ) e
Adaptador de CA/CC

Conecte el enchufe del adaptador de CA/
CC a la toma de entrada de alimentacién del
televisor.

Primero conecte el cable de alimentacion al
adaptador de CA/CC vy, a continuacién, enchufe
el cable de alimentacion al tomacorriente de la
pared.

adaptador de CA/CC antes de conectar el
enchufe de la alimentacién del televisor a un
tomacorriente de la pared.

Encender el televisor por
primera vez

Al encender el televisor por primera vez, aparece
la pantalla de configuracion inicial. Seleccione un
idioma y personalice la configuracion bésica.

1

Conecte el cable de alimentacion a un
tomacorriente.

El indicador de encendido se vuelve rojo y el
televisor pasa al modo de espera.

En el modo de espera, presione el botén de
encendido/apagado en el control remoto para
en cender el televisor.

Aparecerd la pantalla de configuracién inicial si
es la primera vez que enciende el televisor.

0 NOTA

« Para acceder a Restablecimiento a los
valores de fabrica, vaya a OPCION en el
menu principal.

3 Siga las instrucciones en pantalla para
personalizar la configuracion del televisor
segun sus preferencias.

Idioma Selecciona un idioma
para la pantalla.
4
Configuracién de modo Selecciona Usar en casa
para el hogar.
4
. Configura la luz de apagado.
| Indicador de poder | (para televisores LCD con LED)
4

Busca y guarda los canales

| Sintonizacién automética | . > »
disponibles de manera automatica.

~0 NOTA

e Para ver las imagenes con la mejor
calidad dentro del hogar, seleccione Usar
en casa.

* Demo de tienda es la opcién adecuada
para las tiendas minoristas.

« Si selecciona Demo de tienda, la
configuracion personalizada vuelve a la
configuracion predeterminada de Demo
de tienda en 5 minutos.

¢ La funcién Indicador de poder esta
deshabilitada en el modo Demo de
tienda.
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4 Una vez finalizada la configuracion bésica,
presione ENTER.

r0 NOTA

* Si no completa la configuracién inicial,
aparecera cada vez que encienda el
televisor.

* Desconecte el cable de alimentacion
del tomacorriente cuando no utilice el
televisor durante periodos prolongados.

5 Para apagar el televisor, presione el botén de
encendido/apagado en el control remoto.
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Mirar television

1 En el modo de espera, presione el boton de
encendido/apagado en el control remoto para
encender el televisor.

Presione INPUT y seleccione Antena o Cable.

3 Mientras mira televisién, controle el televisor a
través de los siguientes botones.

Botén Descripcién

Permite desplazarse por los canales

CH( V) guardados.

Selecciona un canal de la lista de

LIST canales guardados.

0-9 Sglecciona un canal e_ll introducir los
numeros correspondientes.

VOL (+, -) Ajusta el nivel del volumen.

MUTE Silencia todos los sonidos.

2 | Selecciona un modo de audio y
AV MODE video (Consulte p.43).

Permite acceder a los menus

QMENU répidos (Consulte p.45).

Q.VIEW rPeecrir‘:ri]‘f[zSa.cceder a la lista de canales
RATIO (CCaomnzLaltzl ;ig?_ﬁo de una imagen
FREEZE Congela el fotograma actual

mientras mira television ( ).

1 Elicono de bloqueo (@) aparece frente a un
canal blogueado por control parental.
2 Cada modo de audio o video tiene la

configuracién de imagen y sonido optimizada.

Si selecciona Apagado, la configuracion
de imagen y sonido se restaurara a la
configuracion personalizada anterior.

4 Para apagar el televisor, presione el botén de
encendido/apagado en el control remoto.

El televisor pasara al modo de espera.

Administrar canales
Configurar canales

Guardar canales
Para guardar los canales automaticamente:

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta CONFIGURAR y presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Sintonizacién automatica y
presione ENTER.

4 Seleccione Iniciar para iniciar la sintonizacion
automatica.
El televisor busca y guarda los canales
disponibles automaticamente.

0 NOTA

« Si el televisor busca y guarda canales,
se borrarédn los canales guardados
anteriormente.

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.

Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

Para guardar los canales manualmente:

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta CONFIGURAR vy presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Sintonizacién manual y
presione ENTER.

4 Desplacese por los tipos de canales y agregue
o borre canales. (DTV: agregar o actualizar)

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.
Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK

,0 NOTA

Si el televisor detecta un canal bloqueado,
le solicitara que introduzca la contrasefa y
guardara el canal detectado.

e Puede guardar hasta 1 000 canales. La
cantidad de canales que se pueden guardar
varia segun el entorno de la senal de
transmision.

¢ Los canales se almacenan en el orden DTV,
RADIO, TVy Cable TV.
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Editar la lista de canales

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta CONFIGURAR y presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Edicién de canales y
presione ENTER.

4 Edite los canales con los botones siguientes.

Botén Descripcién

A Resalta el tipo de canal.

AV < > Pe_rmite desplazarse por los canales
o tipos de canales.

ENTER Selecciona el canal que desea ver.

CH (A, v) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

Botén azul Agrega o borra un canal.
El canal borrado aparece en azul.
Registra el canal actual en la lista

FAV . 7
de canales favoritos o lo elimina.
Selecciona el grupo de canales

QMENU favoritos.

Botén

amarillo Bloguea o desbloguea un canal.

Bot6n ,

verde Da vuelta el numero del programa.

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.

Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

Seleccionar un canal de la lista de canales

1 Presione LIST para acceder a la lista de
canales.
- Para ir a la pagina anterior o a la siguiente,
presione CH (A, v).
- Para efectuar ajustes en “"Menu
CONFIGURAR - Edicién de canales”, presione
el botén azul.

2 Elija un canal y presione ENTER.

0 NOTA

e Elicono de bloqueo (@) aparece frente a un
canal blogueado por control parental.

e Si selecciona un canal bloqueado, se le
pedira que introduzca la contrasena.

Utilizar los canales favoritos

Agregue los canales que mira con frecuencia a la
lista de favoritos.

Configurar la lista de favoritos

1

0 NOTA

e También puede configurar la lista de

Seleccione un canal para agregar a la lista de
favoritos.

Presione FAV.

Presione los botones de navegacion para
seleccionar el grupo de canales favoritos.

Presione el botén amarillo para registrar o

eliminar el canal actual de la lista de canales

favoritos.

Presione el botén azul para ir a Edicién de
canales.

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Favoritos.

Presione ENTER para agregar el canal
seleccionado a la lista de favoritos.

Cuando haya terminado, presione EXIT.
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favoritos en el meni CONFIGURAR - Edicién
de canales.

Seleccionar un canal de la lista de favoritos

1

2

Presione FAV para acceder a la lista de canales.
- Para ir a la pagina anterior o a la siguiente,
presione CH (A, v).

Elija un canal y presione ENTER.
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Comprobar la informacion del programa actual

Mientras mira un programa de television, presione ENTER para ver la informacion de este programa.
En la parte superior de la pantalla, aparecera la siguiente informacion.

Informacién del titular Titulo del programa Hora actual

I Dom. 21 feb., 2010 10:40 |

|
1 = a
RHESAAC 0 entrelazado CEIVS |
()

Hora de inicio Barra de progreso Hora de finalizacién

Icono Descripcién
. D El programa contiene senal de audio Dolby Digital en las fuentes de entrada del
Dolby Digital oA televisor y HDMI.
Subtitulo El programa contiene subtitulos disponibles en uno o mas idiomas. Se puede
cambiar el idioma de subtitulo con el menu répido.
m
(%] . (4:3 ] - ., )
) Relaci6n de La relacién de aspecto original del video es 4:3.
)z>- aspecto [16:9 | La relacion de aspecto original del video es 16:9 (pantalla ancha).
'Q 480 entrelazado L lucion de vid de 720 x 480 entrelazad
. a resolucién de video es de X entrelazado.
480 progres!vo La resolucion de video es de 720 x 480 progresivo.
Resolucién 720 progresivo || 5 resolucion de video es de 1280 x 720 progresivo.
1080 entrelazado | La resolucion de video es de 1 920 x 1 080 entrelazado.
1080 progresivo | La resolucion de video es de 1 920 x 1 080 progresivo.
HE-AAC Aparece con un canal HE-AAC.
Subtitulo L] Aparece con un canal de subtitulos.
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Botén Descripcién
INFO Muestra informacion del canal actual.
<o0> Muestra informacion del siguiente
canal.
Aov Muestra informacion sobre el programa

de otro canal.

1 Presione INFO para ver la informacion
correspondiente al programa del canal actual
en la pantalla.
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2 Presione el botén > para seleccionar la
informacion sobre el programa del siguiente
canal y presione ENTER.

3 Presione los botones < o > para desplazarse
hasta Sfo Noy presione ENTER.
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EPG (guia electrénica de
programas) en el modo digital

Este sistema cuenta con una guia electrénica de
programas (EPG) que lo ayuda a navegar a través
de todas las opciones de visualizacién posibles.
La funcién EPG proporciona informacién como
listas de programas, y las horas de inicio y
finalizacién de todos los servicios disponibles.
Ademas, la funcion EPG generalmente contiene
informacion detallada sobre el programa (la
disponibilidad y el volumen de informacién varia
segun la transmisora).

Esta funcién se puede utilizar sélo cuando las
companias de transmisién envian la informacién
de EPG.

La EPG muestra los detalles del programa para los
8 dias posteriores.

Guia de Progamacion

Racing News
#O0TV5  GloboHD May. 7, 2010 9:30 ~10:15

May. 7, 2010 10:07

Kungskonsumente

@15 Globo Ho) Racing News | Antigues Roadshow

SR 4 No Info TV2: FARMEN
@7 cev-2 §) Sin informacion

‘ Sin informacién

(on ) .
@9 BV The Drum
@ -

Fashion Essentials

o v §

Favorito WEIO Informacién ~ © Ver/Programar 3% Salir
echa Programacién

W Lista de programaciones

Modo de guia AHORA/SIGUIENTE

Es posible ver un programa en transmision y otro

que se ha programado a continuacion.

Botén Descripcién

Rojo Permite pasar a modo EPG.

. Permite ingresar al modo de

Amarillo 2
programacion.

Azul Permite ingresar al modo de lista de
programaciones.

Cuando se selecciona “Ahora”, la
pantalla pasa al programa seleccionado
y EPG desaparece.

ENTER Cuando se selecciona “Siguiente”,
aparece una ventana emergente de
reserva.

<o> Permite seleccionar la programacién
de AHORA o SIGUIENTE.

Aov Permite seleccionar el programa de
transmision.

Permite retroceder o avanzar una
A

PAGE (A, v) pagina.

Permite acceder a la lista de canales

FAV favoritos.

La informacion detallada encender o

INFO apagar

GUIDE

BACK Desactiva EPG.

EXIT

Modo de guia de 8 dias

Bot6n Descripcién

Rojo Permite pasar a modo EPG.

Verde Permlte ingresar al modo de
configuracion de fecha.

. Permite ingresar al modo de

Amarillo 2,
programacion.

Azul Permite ingresar al modo de lista de
programaciones.
Al seleccionar “Programa de
transmision actual”, se mueve al
programa seleccionado y desaparece

ENTER la EPG.
Al seleccionar “Programa de
transmision futura”, aparece una
ventana emergente de reserva.

<0> Permite seleccionar un programa.

Aov Permite seleccionar el programa de
transmision.
Permite retroceder o avanzar una

A

PAGE (A, v) pagina.

GUIDE

BACK Desactiva EPG.

EXIT
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Modo de configuracién de fecha

Modo Lista de programaciones

Cuando se crea una lista de programaciones,
aparece el programa estipulado a la hora
programada incluso si en ese momento esta
mirando un programa diferente.

Bot6n Descripcién
v Permite desactivar el modo de
erde . i

configuracion de fecha.

ENTER Permite cambiar la fecha seleccionada.

<0> Permite seleccionar una fecha.

Aov Permite desactivar el modo de
configuracién de fecha.

PAGE (A, v) Pgrmlte retroceder o avanzar una
pagina.

GUIDE )
Desactiva EPG.

EXIT

Cuadro de informacién detallada

Botén Descripcién
. Permite pasar al modo de
Amarillo !
programacion.
Azul Permite pasar al modo de guia.
ENTER Permite seleccionar la opcién que uno
desee (Modificar/Borrar/Borrar todo).
A Permite seleccionar Lista de
ov ;
programaciones.
PAGE (A, v) Pgrmne retroceder o avanzar una
pagina.
BACK . ) .
Desactiva Lista de programaciones.
EXIT

Bot6n Descripcién

<o0> Permite seleccionar el modo de
configuracion de recordatorio.

A Permite revisar el texto hacia arriba o

ov .
abajo.
Permite retroceder o avanzar una
A

PAGE (A, v) pagina.

GUIDE )
Desactiva EPG.

EXIT

Modo de programacion

EXIT

Bot6n Descripcién
Amarillo Permite pasar al modo de guia.
Azul Permite pasar al modo de lista de

programaciones.
ENTER Establece el temporizador.
<, >Nv Selecciona una fecha.
GUIDE Permite pasar al modo de guia.
BACK Permite salir del modo de

programacion.
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Original: al recibir una sefal de pantalla ancha, el

Utilizar opciones adicionales
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Ajustar la relacion de aspecto

Para cambiar el tamano de una imagen y verla en
su tamafo éptimo, presione RATIO mientras mira
television.

ro NOTA

e También puede cambiar el tamafno de la

imagen al presionar Q. MENU o al acceder a
Relacién de aspecto en el ment IMAGEN.

e Larelacion de aspecto disponible varia segun

la fuente de entrada.

- Las fuentes de entrada HDMI-PC y RGB-PC
admiten 4:3y 16:9.

- La fuente de entrada HDMI-PC 1 920 X 1

080 admite todas las relaciones de aspecto.

16:9: cambia el tamano de la imagen para
adaptarla al ancho de la pantalla.

Solo busqueda: muestra imagenes de video en
el tamafo original sin que desaparezcan partes
en el contorno de la imagen.

Soﬁbgqugda

~0 NOTA

« Si selecciona Solo busqueda, es posible
que ocurran distorsiones de la imagen en
los contornos de la pantalla.

e Las fuentes de entrada DTV, Component,
HDMI-DTV y DVI-DTV (720 progresivo/1
080 entrelazado/1 080 progresivo) ad-
miten la funcion Solo busqueda.

televisor pasa automéaticamente a la transmisién del
formato de la imagen.

Ancho completo: al recibir una sefal de pantalla
ancha, el televisor requiere un ajuste horizontal y
vertical de la imagen, en una proporcion lineal, para
ocupar toda la pantalla. Los videos en 4:3y 14:9 son
compatibles con el formato de pantalla completa sin
generar distorsiones a través de la entrada DTV.

Arﬁo émpgto

14:9: es posible ver un formato de imagen de 14:9
0 un programa de television general en el modo
14:9. La pantalla de 14:9 se visualiza de la misma
forma que una pantalla de 4:3, pero se desplaza
hacia arriba y abajo.

4:3: cambia el tamano de las imagenes al
estandar anterior de 4:3.
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Zoom: formatea una imagen para que se
adapte al ancho de la pantalla. Es posible que
no se vean la parte superior e inferior de la
imagen.

~0 NOTA

Cambiar los modos AV

Cada modo AV incluye una configuracion de
imagen y sonido optimizada.

Presione AV MODE varias veces para seleccionar
el modo apropiado.

Modo Descripcién
Apagado Cambia a la configuracion personalizada
anterior.
Cine Utiliza la configuracién de imagen y

sonido optimizada para lograr un aspecto
cinematografico.

Deporte Utiliza la configuracién de imagen y
sonido optimizada para deportes de
accion dindmica.

Si accede a Relacién de aspecto en los

menus répidos,

* Presione < 0 > para alargar la imagen
verticalmente.

e Presione A o v para mover el foco del
zoom hacia arriba o hacia abajo.

Juego Utiliza la configuracién de imagen y
sonido optimizada para juegos rapidos.
Se recomienda utilizar el modo Juego al
jugar videojuegos en PlayStation o Xbox.
El'modo Juego optimiza las funciones
relacionadas con la calidad de la imagen
para jugar videojuegos.

Zoom cine: formatea una imagen a la relacion

de aspecto 2.35:1.

e Para cambiar la relacién de aspecto de
zoom cine, presione < o >y el rango de 1
a 16.

e Para mover el foco del zoom hacia arriba o
hacia abajo, presione A 0 v.

.

0 NOTA

e Si aumenta o reduce una imagen, es
posible que se distorsione.

Utilizar la lista de entradas
Seleccionar una fuente de entrada

1 Presione INPUT para acceder a las fuentes de
entrada.

- El dispositivo conectado aparece en cada
fuente de entrada.

NOTA

e También puede acceder a la lista
de fuentes de entrada si selecciona
ENTRADA en el menu de Casa.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta una de las fuentes de

entrada y presione ENTER.

Input List <> Move © Enter

oo = 0 0 W

Antenna Cable usB AV1 AV2 Component 1

il = == =

Component 2 RGB HDMI1 HDMI2 HDMI3

’ilnputhhel UE

Fuente de Descripcién
entrada
Antena/cable | Permite mirar television por aire, cable
(segun el y transmision digital.
modelo)
USB Permite reproducir archivos

multimedia desde una unidad de
almacenamiento en miniatura.

AV Permite ver videos desde una VCR u
otros dispositivos externos.
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Por Permite ver videos en un DVD u otros
componente dispositivos externos, o a través del
decodificador digital.

RGB Permite utilizar el televisor como el
monitor de una PC.

HDMI Permite ver videos desde una HTS u
otros dispositivos de alta definicién.

Las fuentes de entrada desconectadas se

veran atenuadas.

- Para agregar una etigueta de entrada,
presione el botén azul. Puede identificar
facilmente el dispositivo que estad conectado
a cada fuente de entrada.

- Si conecta un nuevo dispositivo externo al
televisor, aparecera una ventana emergente.
Seleccione Si en la ventana emergente para
seleccionar una fuente de entrada.

- Para acceder a SIMPLINK, presione el botén

rojo. Si selecciona “SIMPLINK y Encendido”,

la ventana emergente para la entrada HDMI
no aparecera. (E3)

Agregar una etiqueta de entrada

Agregue una etiqueta a la fuente de entrada para
que pueda identificar con facilidad el dispositivo
conectado a cada fuente de entrada.

Etiqueta de entrada

A

29 an N v« 3
o EL
W Componentel EI:E
W Componente2 EI:B
(L

Cerrar |

1 Presione INPUT para acceder a las fuentes de
entrada.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las fuentes de
entrada.

3 Presione el boton azul.

4 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las etiquetas de
entrada y presione ENTER.

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.
Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

Bloquear los botones del televisor
(bloqueo infantil)

Bloguee los botones del televisor para evitar que
los ninos lleven a cabo operaciones no deseadas o
sufran accidentes.

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta BLOQUEAR y presione
ENTER.

Introduzca la contrasena.

Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta Bloqueo de teclas y presione
ENTER.

5 Seleccione Encendido para activar la funcién
Blogueo de teclas.

- Para desactivar la funcion Bloqueo de teclas
seleccione Apagado.

6 Cuando haya terminado, presione EXIT.

Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

fo NOTA

* El televisor esta programado para recordar la
ultima configuracion después de apagarlo.

e Si enciende el televisor con la funcion
Bloqueo de teclas activada, puede utilizar ¢)
, INPUT, CH (A, v) o los botones numéricos
del control remoto.

e Si presiona cualquiera de los botones del
televisor con la funcion Bloqueo de teclas
activada, A aparecera Blogueo de teclas en
la pantalla.
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Utilizar el menu rapido
Personalice los menus mas utilizados.

1 Presione Q. MENU para acceder a los menus
répidos.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse por los siguientes menus.

< Relacién de aspecto >

Menu Descripcion
(Segun los modelo)
@ |Relaci6n de |Cambia el tamafo de la imagen.
aspecto
® |Vozclarall |Ayuda alos usuarios a escuchar
mejor las voces humanas, ya
que diferencia el sonido de la voz
humana de los demas sonidos.
® |Modo de Cambia el modo de la imagen.
imagen
@ [Modo de Cambia el modo de audio.
audio
@ |Lenguaje de |Cambia el idioma de audio (sefal
audio digital).
Audio Cambia el sonido MTS (senal

analdgica).

® |Temporizador|Establece el tiempo durante el
cual el televisor permanecera
encendido.

@ |Borr/Agr Edita los canales para agregar o
borrar un canal.
@ |Dispositivo  |Expulsa un dispositivo USB
USB conectado.

0 NOTA

*Los menus y las opciones disponibles
pueden variar segun la fuente de entrada
que utilice.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la opcién deseada.

4 Cuando haya terminado, presione Q. MENU.

Utilizar la asistencia al cliente

Probar la imagen y el audio
Para probar la imagen vy el audio:

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione el boton rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Prueba de imagen o Prueba
de sonido.

4 Si experimenta algun problema, presione los
botones de navegacién para desplazarse hasta
Siy presione ENTER.

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.
Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

Uglhrar la informacion del producto
o del servicio

Para comprobar la informacion del producto o del
servicio

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione el boton rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para des-
plazarse hasta Inform. producto/servicio.
Puede consultar la informacion del producto o
servicio de acuerdo con el modelo.

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.
Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

Utilizar la prueba de sehal

Para ver informacion sobre el fabricante, el mod-
elo/tipo, el numero de serie y la versiéon de soft-
ware:

1 Presione Home para acceder a los menus prin-
cipales.

2 Presione el boton rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para des-
plazarse hasta Prueba de sefal.

4 Presione ENTER.
- Fabricante, Modelo/tipo, NUmero de serie,
Version de software e informacion de Canal.

5 Cuando haya terminado, presione EXIT.

Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.

~ ? NOTA
e Esto muestra la informacion y la

intensidad de senal del *MUX
sintonizado. ] )

* Esto muestra la informacién de la
senal y el nombre del servicio del MUX
seleccionado. (*MUX: directorio superior
de canales en la transmision d|?|ta| [un
solo MUX contiene varios canales]).
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46 IMAGENES 3D

IMAGENES 3D (PARA
TELEVISORES 3D)

Tecnologia 3D

Este televisor puede mostrar imagenes 3D a
través de la transmision 3D o al conectar el
televisor a un dispositivo compatible, como un
reproductor 3D Blu-ray. El televidente debe utilizar
anteojos 3D compatibles para poder ver estas
imagenes en formato 3D.

Al ver imagenes en 3D

(E3)

* Recomendamos mantener una distancia de
al menos dos veces la longitud diagonal de la
pantalla al observar videos 3D.

e Para mirar TV en 3D, debe ponerse
los anteojos 3D. Para obtener mejores
resultados, debe usar anteojos 3D de la
marca LG. Las imagenes en 3D no se ven
correctamente al usar otra marca de anteojos
3D. Consulte el manual de los anteojos 3D
para obtener instrucciones acerca de coémo
usar los anteojos 3D.

e Al ver imégenes en 2D, se recomienda
sacarse los anteojos 3D. Si mira imagenes
en 2D con los anteojos 3D puestos, es
posible que las vea distorsionadas.

(E8)

A ADVERTENCIA

Luego de encender el televisor, se necesitan
algunos segundos para que se calibre.

Es posible que el televisor parpadee
levemente si la imagen 3D se ve bajo una luz
fluorescente de triple longitud de onda (de
50 Hz a 60 Hz) o una ldmpara fluorescente
magnética (de 50 Hz a 60 Hz). En tales
casos, se recomienda apagar las luces.

Si hay un obstéculo entre el televisor y los
anteojos 3D, las imagenes en 3D no se
mostrarén correctamente.

No use el televisor cerca de otros
electrodomésticos o equipos de RF.

Si se encuentra recostado, es posible que no
pueda ver las imagenes en 3D.

Si retira la vista del aparato y luego vuelve

a fijar los ojos en el programa 3D, es

posible que necesite un tiempo para ver las
imagenes en 3D.

Para mirar TV en 3D, debe ponerse

los anteojos 3D. Para obtener mejores
resultados, debe usar anteojos 3D de la
marca LG. Las imagenes en 3D no se ven
correctamente al usar otra marca de anteojos
3D. Consulte el manual de los anteojos 3D
para obtener instrucciones acerca de cémo
usar los anteojos 3D.

Al ver imagenes en 2D, se recomienda
sacarse los anteojos 3D. Si mira imagenes
en 2D con los anteojos 3D puestos, es
posible que las vea distorsionadas.

Si la transmision estandar del TV en 3D
cambia en el futuro, y no es compatible
con este televisor, es posible que deba
usar un dispositivo por separado, como un
decodificador.
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Al usar anteojos 3D

,A PRECAUCION

¢ Los anteojos 3D se venden por separado.
Consulte el manual de los anteojos 3D para
ver las instrucciones de uso.

¢ No use los anteojos 3D para reemplazar sus
anteojos correctivos, anteojos de sol o gafas
protectoras.

¢ No guarde los anteojos 3D en lugares con
temperaturas bajas o altas.

¢ Evite que caigan objetos sobre los anteojos
3D. No deje caer ni doble los anteojos.

¢ Los anteojos 3D se rayan con facilidad;
asegurese de limpiarlos Unicamente con un
pafo suave. Sacuda el pafio para asegurarse
que no tenga polvo antes de limpiar los
anteojos, para evitar que se rayen.

Rango de vision de las imagenes
en 3D

m
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(Para TV de plasma)

El tamano del televisor, el angulo de visién y otras
circunstancias pueden cambiar la distancia vy el
angulo de visién.

Distancia de visién Angulo de visién

120 SDgr [cuando la
distancia de vision sea 2 m
(6,5 pies)]

2mall0m
(6,5 pies a 32,8 pies)




48 IMAGENES 3D

Ver imégenes 3D Ver imagenes 3D en el modo 2D

1 Reproduzca el video 3D o seleccione el canal

Es posible que la imagen que se muestra no 3D

sea exactamente igual a su televisor.

2 Presione 3D y seleccione el mismo tipo en la
imagen que aparece en la pantalla.

Ver imagenes 3D en el modo 3D

1 Reproduzca el video 3D o seleccione el canal (Seleccione el tipo en la ficha “Video 2").
3D.
(El modo 2D a 3D est4 disponible con todos los 3D Video 2D Video

2]

tenidos). AN AW ]
2 contenidos ﬁ g |

Presione 3D y seleccione el mismo tipo en la

imagen que aparece en la pantalla.

(Seleccione el tipo en la ficha “Video 3D"). 3 Para desactivar el modo 2D, presione 3D y

seleccione Ingresar.

3D Video 2D Video m Desactive el modo 2D.
72”7 ‘nf | =)
@ nota

e Encienda el modo 3D automaticamente para
la entrada HDMI que reproduce los titulos de

‘ Video en 3D ‘

Utilizar la opcién de menu rapido 3D

m
) .
2 Blu-ray en 3D. 1 Presione 3D SETTING.
zZ . N . . .
o) . . . 2 Utilice las siguientes opciones mientras mira
r 3 Presione Ingresar en la ventana de informacién imagenes 3D

que se muestra. ’

ﬂl Encienda los anteojos 3D y coléqueselos. Sién-
tese a dos metros del televisor para disfrutar Botén Descripci 6n

de la mejor visién en 3D.

(Segun los modelo)
.
Tam. im4g. 3D | Corta los bordes externos de la

‘ {29 Conf. 3D ‘ imagen v la alarga para que ocupe
la pantalla completa en el modo 3D.

0 Prof. en 3D Ajusta la distancia entre el objeto y
el fondo de la imagen para mejorar
g[g] Colbausse s antecjos 3D. el efecto 3D en el modo 2D a 3D.
Siéntese a dos metros del televisor para Punto de vista | Trae la imagen (incluidos el objeto
disfrutar de la mejor visién en 3D. 3D y la imégenes de fondo) hacia el

m E frente o hacia atras para mejorar el
ancelar efecto 3D en el modo 3D.

9 Conf. 3D Balance ima- Ajusta la diferencia de color y brillo

gen 3D entre los lados derecho e izquierdo
de la imagen en modo 3D.

4 Para desactivar el modo 3D, presione 3D y

. Correccion Cambia el orden de las imégenes
seleccione Ingresar. imagen 3D en los lados derecho e izquierdo de
la imagen en el modo 3D.
@Bj Desactive el modo 3D.
‘ Modo 2D ‘

Ingresar Cancelar
% Conf. 3D
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FA PRECAUCION

¢ Es posible que algunos menus no funcionen
mientras mira television 3D.

¢ El modo de imagenes 3D se deshabilita
automaticamente cuando cambia de canales
DTV.

¢ Es posible que no se vea correctamente la
pantalla si ve imagenes DTV en 2D con el
modo 3D.

¢ El efecto 3D se puede ver cuando selecciona
correctamente el modo 3D para la senal de
entrada 3D suministrada al televisor.

e Para archivos *mpo (archivos de camara

3D), el modo de imagen 3D se habilita

automaticamente.

Es posible que la caracteristica 3D no se vea

correctamente con algunas tarjetas gréaficas

de PC.

/0 NOTA
(E3)

¢ Si selecciona el modo 3D, el “indicador de
encendido” se apaga de forma automética.

¢ Cuando se miran imagenes 3D, no se puede
ajustar la configuracion de video/audio con el
menu.

* Solo es posible elegir “Estandar — Cine
— Juego” con el botén AV MODE del
control remoto. El modo AV se establece en
Estandar durante la reproduccion en 3D.

¢ Si desea reproducir BGM mediante un
archivo *.mpo (archivo de cdmara 3D), debe
establecer la ruta del contenido para BGM en
pantalla completa para ver fotos que no sean
de un archivo *.mpo (archivo de cdmara 3D).

e Alingresar al modo 3D, el modo de imagen
se establece en Estandar y la funcién Ahorro
de energia se desactiva.
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ENTRETENIMIENTO

Conectar dispositivos de
almacenamiento USB

Conecte dispositivos de almacenamiento
USB como una unidad Flash o un disco duro
USB externo al televisor y utilice las funciones

Sugerencias para el uso de dispositivos de almacenamiento USB
 El televisor reconoce solamente un

dispositivo de almacenamiento USB.

Si conecta un dispositivo de almacenamiento
USB al televisor a través de un concentrador
USB, es posible que el aparato no reconozca
tal dispositivo.

Es posible que el televisor no reconozca un
dispositivo de almacenamiento USB que
requiera un controlador especial.

La velocidad de reconocimiento del
dispositivo de almacenamiento USB puede

variar en funciéon de cada dispositivo.

¢ Utilice solamente dispositivos de
almacenamiento USB que contengan
archivos de musica o imagenes normales.

multimedia (consulte “Buscar archivos” en la p. 51).
Conecte una unidad Flash USB o un lector de
tarjetas de memoria USB al televisor como se
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muestra en la siguiente ilustracion.

= e
-

USB IN

Para desconectar un dispositivo de
almacenamiento USB, asegurese de finalizar la
conexién adecuadamente para evitar dafios en el
televisor o los archivos.

Utilice solamente dispositivos de
almacenamiento USB que se hayan
formateado como sistemas de archivos
FAT32 o NTFS.

Si formatea un dispositivo de
almacenamiento USB como un sistema de
archivos NTFS, no podra borrar los archivos
guardados.

Es posible que deba conectar el dispositivo
de almacenamiento USB a una fuente de
alimentacién externa mediante un adaptador
de energia.

Si el televisor no reconoce el dispositivo de
almacenamiento USB conectado, cambie el
cable e inténtelo nuevamente. No utilice un
cable excesivamente largo.

El televisor no admite algunos dispositivos
de almacenamiento USB correctamente.
Puede utilizar un dispositivo de

1 Presione Q.MENU para acceder a los menus almacenamiento USB con varias particiones
rapidos (hasta 4 como maximo).
’ Puede utilizar hasta 4 dispositivos de
. - almacenamiento USB a la vez mediante la
2 Presione los botones de navegacion para utilizacion de un lector de varias tarjetas
desplazarse hasta Dispositivo USB y presione USB. ' _ '
ENTER El método de alineacion de archivos de
: un dispositivo de almacenamiento USB es
: . ) similar al de Windows XP.
3 Desconecte el dispositivo de almacenamiento No se puede crear ni borrar una

,A PRECAUCION
* No apague el televisor ni quite el dispositivo

USB solamente cuando el mensaje le indique
que este puede quitarse de manera segura.

de almacenamiento USB mientras este
ultimo permanezca conectado al televisor,
ya que podria causar la pérdida de archivos o
danar dicho dispositivo.

Haga una copia de seguridad de los

archivos guardados en los dispositivos de
almacenamiento USB de manera frecuente,
ya que podria perder o dafar sus archivos y
no contar con la cobertura de la garantia a tal
efecto.

carpeta guardada en un dispositivo de
almacenamiento USB directamente en el
televisor.

Se admite una cantidad méxima de 100
caracteres del idioma espanol para el nombre
de un archivo.

Si hay demasiadas carpetas y archivos en
una sola carpeta, es posible que no funcione
correctamente.

LLa capacidad recomendada es 1 TB o
menos para un disco duro USB externo,

y 32 GB 0 menos para un dispositivo de
almacenamiento USB.

Si no funciona un disco duro USB externo
con la funcién de ahorro de energia activada,
apague y encienda dicho disco otra vez para
lograr que funcione adecuadamente. Para
obtener mas informacion, consulte el manual
del usuario del disco duro USB externo.
También se admiten dispositivos de
almacenamiento USB inferiores a USB

2.0. Pero es posible que no funcionen
correctamente en la lista de peliculas.

La electroestatica puede causar el mal
funcionamiento del dispositivo USB. En este
caso, debe conectarlo nuevamente.
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Buscar archivos

Acceda a las listas de fotos, musica o peliculas y e —
examine los archivos.

1 Conecte un dispositivo de almacenamiento
USB.

2 Presione Home para acceder a los menus
principales. E Hover® Reprosucr ol

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione

ENTER. N.2 Descripcion
. ., 0 Permite pasar a un nivel superior de
4 Presione los botones de navegacion para carpeta.
desplazarse hasta LISTA DE PELI,CULAS' (5} Numero de pdagina actual/cantidad total
LISTA DE FOTOS o LISTA DE MUSICA y de paginas
presione ENTER. [3) Numero de pagina actual/cantidad total
de paginas
(4] Contenido de la carpeta enfocada en @
=
(-{P ﬂ ] (5] Botones disponibles del control remoto
) ,i :i
Bot6n Descripcion

WNELCITIEY  Listadefotos — Lista de misica
Botén Permite ir a la Lista de fotos, Lista de

5 Seleccione Unidad1 para acceder al dispositivo verde | musica o Lista de peliculas.

de almacenamiento USB conectado. Botén Cambiar nimeros: permite cambiar los
numeros o las miniaturas que aparecen
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amarillo .
6 Presione los botones de navegacion para en ese momento.
seleccionar la carpeta o el archivo que desee. aBz?}Fn Permite marcar determinados archivos.

Sugerencias para el uso de dispositivos de almacenamiento USB

(7 Lista de peliculas = Tipo Formato de Archivo Compatible

Video |+ MPG, MPEG, DAT, TS, TRP, TP, VOD, MP4,

MOV, MKV, DivX, AVI, Motion JPEG (AVI,
MP4, MKV), ASF, WMV, FLV

* Resolucion: menos de 1 920 pixeles (ancho)
x 1 080 pixeles (altura)

¢ Velocidad de fotogramas: menos de 30
fotogramas/segundo (1 920 x 1 080), menos
de 60 fotogramas/segundo (1 280 x 720)

¢ Maxima tasa de bits de archivos de pelicula
reproducibles: 20 Mbps (megabits por
segundo)

* Tasa de bits del formato de audio: entre
32 kbps y 320 kbps (MP3)

* Formatos de subtitulo compatibles:
*.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD, SubViewer
1.0/2.0), *.ass, *ssa, *txt (TMPlayer), *.psb
(PowerDivX)
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Tipo Formato de Archivo Compatible
Foto | JPG

¢ Tamano disponible
Modo secuencial base: 64 pixeles (ancho) x
64 pixeles (altura) a 15 360 pixeles (ancho) x
8 640 pixeles (altura)

Modo progresivo: 64 pixeles (ancho) x 64
pixeles (altura) a 1 920 pixeles (ancho) x 1
440 pixeles (altura)

* No utilice la opcion progresiva al guardar
archivos JPG en la PC.

* Laapertura de imagenes de alta resolucion
en pantalla completa puede demorar un
poco.

Para televisores 3D

Extensiones | Elemento | Perfil
de archivos
2D | jpeg Formato * SOFOQ:
ipg de archivo secuencial
ipe compatible base
e SOF1:
secuencial
extendido
e SOF2:
progresivo
Tamano de [ ¢ Min.:
(r;', foto 64 x 64
) * Max., tipo
)Z>l normal: 15
o) 360 (ancho)
r x 8 640
(altura)
e Tipo
progresivo:
1920
(ancho) x 1
440 (altura)
3D | mpo Formato * mpo
de archivo
compatible
Tamaho de |« Tamaho
foto 4:3: 3.648 x
2.736
2.592 x
1.944
2.048 x
1.536
* Tamano
3:2: 3.648 x
2.432
Msica | ©+ MP3

* Rango de tasa de bits de 32 Kbps a
320 Kbps

* Tasa de muestreo (frecuencia de muestreo)
MPEG1 capa 3: 32 kHz; 44,1 kHz; 48 kHz
MPEG2 capa 3: 16 kHz; 22,05 kHz; 24 kHz
MPEG2.5 capa 3: 8 kHz; 11,025 kHz; 12 kHz
* No pueden reproducirse archivos con
proteccién contra copias incorporada.
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Ver videos

El televisor puede mostrar archivos de video
desde un dispositivo de almacenamiento USB.

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Lista de peliculas y presione
ENTER.

4 Seleccione Unidad1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB conectado.

5 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la carpeta o el archivo que
desee y presione ENTER.

6 Reproduzca una pelicula utilizando los
siguientes menus/botones.

€7 Lista de peliculas r._

uss 1 xTick Pagina 1/1

SR R o

e s

<> Mover  © Reproducir c4 Cambio de pégina (I Marcar

(") Lista de pelicul

uss 1 xTick Pagina 1/1

0 NOTA

. los archivos anormales se muestran a
través del siguiente grafico.
D A los archivos no compatibles se
muestran a través del siguiente gréafico.

7 Controle la reproduccion a través de los
siguientes botones.

> ._ 01:02:30 / 02:30:25
EEEEP S ] T
Bot6n Descripcién
u Detiene la reproduccion.
> Reproduce un video.
n Pausa o reanuda la reproduccién.
« Explora un archivo hacia atrés.
» Explora un archivo hacia adelante.
ny» Reproduce videos en cdmara lenta.

Permite pasar a puntos especificos
de un archivo durante la
reproduccion. La hora del punto
<0> especifico aparecera en la barra de
estado. Es posible que esta funcion
no tenga el resultado esperado en

[ [ algunos archivos.
[ms o ENERGY | Aumenta o disminuye el brillo de la
SAVING | pantalla.
Q.MENU Muestra el menu Opcion (Consulte
> Mover ® Marcar CcHE Cambio de pagina I Marcar ’ p54)
AV MODE | Selecciona la fuente deseada.
— Oculta el menu en pantalla.
Bot6n Descripcion BACK | Para ver el menu de nuevo,
Botén de Permite desplazarse por los presione el boton ENTER para que
navegacion | archivos. se muestre.
Reproduce el archivo resaltado o Regresa al modo para mirar
ENTER introduce el modo marcar. EXIT television.
CH (A, V) Permite ir a la p4gina anterior o
' siguiente. . . . .
Sugerencias para reproducir archivos de video
MARK Introduce el modo marcar. . .
. — * Es posible que algunos subtitulos creados
Mend Descripcion por los usuarios no funcionen bien.
Repr. Reproduce el video seleccionado. e Es posible que los subtitu_los no muestren
marcados algunos caracteres especiales o etiquetas
Marcar todo | Selecciona todos los archivos. HTML.
Los subtitulos en los idiomas no admitidos
Desmarcar - ‘ Htulos
todo Borra todas las selecciones. por el dispositivo no se encuentran
Salir del disponibles.
modo Sale del modo marcar ¢ Los datos de hora en un archivo de subtitulo
marcar externo deberian organizarse en orden

ascendente para su reproduccion.
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Cuando cambie el idioma del audio,

la pantalla puede sufrir interrupciones
temporarias, como la detencién de la imagen
0 una reproduccién mas acelerada.

Si reproduce un archivo de video dafado, es
posible que el archivo no se reproduzca de
manera apropiada o que algunas funciones
del reproductor no estén disponibles.

Es posible que el televisor no reproduzca
bien los archivos de video producidos con
ciertos codificadores.

Si el archivo grabado no cuenta con video o
audio, no se emite el video o el audio.

Si el televisor reproduce el archivo grabado
sin video ni audio, no se emite el video o el
audio.

Es posible que el televisor reproduzca

con problemas los archivos de video con
resolucion superior a la resolucion admitida
para cada fotograma.

Es posible que el televisor no reproduzca
correctamente los archivos de video no
incluidos en el tipo y formato especificados.
Es posible que el televisor no reproduzca
los archivos codificados con la técnica

de compensacion de movimiento global
GMC (Global Motion Compensation) o por
estimacién de movimiento de cuarto de
pixel.

El televisor admite Unicamente los archivos
guardados en cédigo ASCII en subtitulos.
La cantidad maxima de caracteres mostrada
en cada linea de subtitulado es de 250
(coreano), 500 (espafol) y 500 (numeros).

El televisor admite solamente 10.000
blogueos de sincronizaciéon dentro del
archivo de subtitulos.

El televisor admite el codec H.264 hasta el
nivel de perfil 4.1.

El televisor no admite cédec de audio DTS.
El televisor no puede reproducir un archivo
de video cuyo tamano sea superior a 30 GB.
Si reproduce un archivo de video mediante
una conexiéon USB que no admite alta
velocidad, es posible que el reproductor de
video no funcione correctamente.

El televisor admite un dispositivo de
almacenamiento USB cuya versién sea
inferior a 2.0. No obstante, el dispositivo de
almacenamiento USB puede no funcionar
correctamente en la lista de peliculas.

El archivo de video y sus subtitulos deben
encontrarse en la misma carpeta y los
nombres de ambos deben ser idénticos.
Puede ajustar la imagen mediante ENERGY
SAVING y AV MODE. Pero no puede
personalizar las opciones de imagen de cada
modo.

Es posible que el televisor no reproduzca los
archivos de video en el formato de archivo
admitido segun la condicion de codificacion.
Es posible que el televisor no reproduzca
los archivos de video que tengan un indice
dafnado o no tengan indice.

Opciones de Q.MENU para la lista de peliculas

1 Presione Q. MENU.
Aparecerd una ventana emergente.
2 Presione los botones de navegacion para

desplazarse hasta la opcion de lista de peliculas
y presione ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para des-
plazarse hasta una de las siguientes opciones y
presione ENTER.

Establecer reproduccién de video.

Opcién Descripcién

Selecciona el formato de imagen

deseado para videos.

* Modo completo: los archivos se

Tamarno de reproducen en modo de pantalla

imagen completa de acuerdo con la
relacion de aspecto del video.

* Modo original: los archivos se
reproducen en su tamano original.

Cambia el grupo de idiomas del
Lenguaje de |audio para los archivos de video. No
audio es posible seleccionar archivos con
una Unica pista de audio.

Idioma subti- | Permite activar o desactivar los
tulo subtitulos.

Se activa para subtitulos SMI y
Idioma permite seleccionar el idioma dentro
de los subtitulos.

Permite seleccionar la fuente de los
subtitulos. Cuando se establece la
configuracion predeterminada, el
contenido se muestra en el idioma
establecido en “Opcion - Idioma -

Péginade | |5ioma del menu”.
cédigo
Grupo de Idioma admitido
idiomas de
subtitulos
Latino1 Inglés, espanol

Si el video no esté sincronizado con
Sinc. los subtitulos, se lo puede ajustar
0,5 segundos.

Mueve la ubicacién de los

Ubicacion subtitulos.

Cambia el tamano de la fuente de

Tamafio los subtitulos.

Activa/desactiva la funcién para
repetir la reproduccion de la pelicula.
Cuando se activa, el archivo dentro
de la carpeta se reproduce en
forma repetida. Al desactivarse,

si el siguiente nombre de archivo
es similar al anterior, se puede
reproducir en forma secuencial.

Repetir
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fo NOTA

e Al reproducir un archivo de video después
de detenerlo, seleccione “Si” para reiniciarlo
donde se detuvo la Ultima vez.

¢ Si hay archivos de series continuas dentro de
la carpeta, el archivo siguiente se reproducira
de forma automatica. Pero eso excluye
los casos en los que la funcion Repetir de
la opcion Lista de peliculas se encuentra
activada (Consulte p.54) o cuando se establece
como Repr. marcados.

Establecer video.
Permite cambiar los videos preestablecidos.

(Consulte “Configuracion de IMAGEN" en la p.63).

Establecer audio.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Configuracion de AUDIO" en la p.67).
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Codigo de registro de DivX

Registrar el cédigo DivX

El cédigo de registro de DivX permite alquilar o
adquirir las ultimas peliculas en www.divx.com/
vod. Para reproducir un archivo DivX alquilado o
comprado, el codigo de registro del archivo debe
coincidir con el cédigo de registro de DivX del
televisor.

1 Presione Home para acceder a los menus prin-
cipales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER.

Presione el botén azul.

4 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Céd. reg. DivXy presione
ENTER.

5 Vea el cédigo de registro del televisor.

@ Debe registrar su dispositivo para

reproducir videos DivX protegidos.
Codigo de registro: XXXXXXXxxx
Registrar en http://vod.divx.com

Cerrar

6 Cuando haya terminado, presione ENTER.

~0 NOTA

¢ Mientras comprueba el cédigo de registro, es
posible que algunos botones no funcionen.

« Si utiliza el cddigo de registro de DivX de otro
dispositivo, no podra reproducir el archivo
DivX alquilado o adquirido. Asegurese de
utilizar el cédigo de registro de DivX asignado
al televisor.

e Los archivos de audio o video no convertidos
al cédec de DivX estandar pueden mostrarse
alterados o ser irreproducibles.

* El cédigo de pedido de video DivX permite
activar hasta 6 dispositivos para una sola
cuenta.

Desactivar la funciéon de DivX

Puede desactivar todos los dispositivos a través
del servidor web y blogquear su activacion.

Borre la informacion de autenticacion existente
para recibir una nueva autenticacién de usuario
DivX para el televisor. Una vez ejecutada esta
funcion, volvera a requerirse una autenticacion de
usuario DivX para ver los archivos DivX DRM.

1 Presione Home para acceder a los mends
principales.

2 Presione los botones de navegacién para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER.

Presione el botén azul.

Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Desactivacién de DivXy
presione ENTER.

5 Seleccione Si para confirmar la accion.

(i) Codigo de cancelacién de registro:
HHEHREHKR

Cancele su cédigo en http://vod.divx.com
¢ Desea continuar con el registro?

Cos ]

6 Cuando haya terminado, presione EXIT.

Cuando vuelva al menu anterior, presione
BACK.
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Ver fotos NOTA

Puede ver archivos de imagen gUardadOS en .  los archivos anormales se muestran a
un dispositivo de almacenamiento USB. La és del siguiente gréfico.

visualizacién en pantalla puede diferir segun el . ﬁ los archivos no compatibles se

modelo. muestran a través del siguiente gréafico.

1 Presione Home para acceder a los menus - — -
principales. 7/ Existen las siguientes opciones

) ) disponibles al ver fotos.

2 Presione los botones de navegacién para - : —
desplazarse hasta MIS MEDIOS vy presione . , CanvAs
ENTER. ‘ .. 3

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Lista de fotos y presione
ENTER.

4 Seleccione Unidad1 para acceder al dispositivo
de almacenamiento USB conectado.

5 Presione los botones de navegacién para [posmecine] saMo | o | a [ o | mmmopotn [ obomtar ][ paa |
desplazarse hasta la carpeta o el archivo que
desee y presione ENTER. Opcién Descripcién
6 Mire fotos mediante los siguientes menus/ * Permite iniciar o detener una
botones. presentacion con las fotos
seleccionadas.
Lista de fotos « Sino hay fotos seleccionadas,
e Pigina 11 Presentacion la presentacion mostrara todas
las fotos guardadas en la carpeta
Bnjl {hm) iBn) iBnj {Bs) iBn) (B=} (Bn] BN actual. ) A
o L R ] e Para configurar la velocidad de T
una presentacion, seleccione >
HEEEEE Gpcion -
e Permite encender o apagar la r
& Mover ® Ver e Cambio de pagina T8 Marcar musica de fondo. Para configurar
T ey R T la carpeta de musica de fondo,
seleccione Opcién.
pan 1 BGM (musica 0 NOTA——
de fondo)  No puede cambiar ni
B} iiml iBmj iBm] iB=l iB=) (B=) iB=) iBei configurar la opcion BGM
i G G O B O BN O durante la visualizacion de
archivos *.mpo (archivo de
% Q % @ Q Q cémara 3D).
& Mover ® Marcar oi] Cambio de pégina I Marcar Gira las fotos en el sentido de las
v | e | m oo m sarimina | vsur | agujas del reloj (en 90°, 180°, 270°
6 360°).
Bot6n Descripcién
S 2 0 NOTA ———
otoén de . ) _ .
7 Permite desplazarse por el archivo.  (Girar) e El tamano de foto admitido eg
navegacion limitado para estos fines.‘ No
ENTER Muestra el archivo resaltado o se puede girar una foto si la
introduce el modo marcar. resolucion del ancho que se
P te ir a la paa - giraré es superior al tamafo
CH (A, V) SiZLr}gnetelr a la pagina anterior o de resolucién admitido.
MARK Introduce el modo marcar. Acerca la foto 2 6 4 veces con el
Menu Descripcién (Ampliar) | botén azul.
Ver Permi la f leccionad &2 A ta o dismi | brillo de |
marcados ermite ver la foto seleccionada. (ENERGY p:r:?ae”r;a o disminuye el brillo de la
Marcar todo | Selecciona todos los archivos. SAVING)
. Muestra el menu Opcién (Consulte
a%%marcar Borra todas las selecciones. Opci6n p.58).
Salir del Oculta la ventana de opciones.
modo Sale del modo marcar Ocultar Para ver las opciones, presione
: ENTER.
marcar

Regresa a la pantalla de menu

Salir anterior.
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ro NOTA

¢ Los valores de opciones modificados en la
lista de fotos no afectan la lista de peliculas
ni la lista de musica.

¢ Los valores de opciones modificados en
la lista de fotos o en la lista de musica se
cambian de igual manera en la lista de fotos
y en la lista de musica, pero no en la lista de
peliculas.

Opciones de Q.MENU para la lista de fotos

1 Presione Q. MENU.
Aparecerd una ventana emergente.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la opcién de lista de fotos y
presione ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las siguientes
opciones y presione ENTER.

m
%) . L

; Establecer visualizacién de fotos.

S’ Opcién Descripcién

r Veloc. de Selecciona una velocidad de

presentacién | presentacion (répida, media o lenta).

Selecciona una carpeta de musica
para la musica de fondo.

¢ Repetir

e Aleatorio

BGM NOTA

* No es posible cambiar la
carpeta de musica mientras
se reproduce musica de
fondo.

Establecer video.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Configuracion de IMAGEN" en la p.63).

Establecer audio.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Configuracion de AUDIO" en la p.67).
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Escuchar musica

0 NOTA

. .: los archivos anormales se muestran a
través del siguiente gréfico.

. .: los archivos no compatibles se muestran
a través del siguiente grafico.

1 Presione Home para acceder a los menus
principales.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta MIS MEDIOS y presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para

A e ) 7 Controle la reproduccioén a través de los
desplazarse hasta Lista de musica y presione

siguientes botones.

ENTER.
) . ) o Botén Descripcién
4 Seleccione Unidad1 para acceder al dispositivo = - »
de almacenamiento USB conectado. Detiene la reproduccion.
> Reproduce un archivo de musica.
5 Presione los botones de navegacién para n ~
desplazarse hasta la carpeta o el archivo que Pausa o reanuda la reproduccion.
desee y presione ENTER. « Pasa al archivo anterior.
6 Reproduzca musica mediante los siguientes » Pasa al archivo siguiente.
menus/botones. Repr. con | Muestra fotos durante la
fotos reproduccion.
. Lista de musica P_
usa ek - pigina 1/ (ENeEzRGY Aume;lnta o disminuye el brillo de la
SAVING) pantalla.
Opcién Muestra el menu Opcién (Consulte
p.60). =
Oculta la ventana de opciones. %
Ocultar Para ver las opciones, presione >
<> Mover ® Reproducir CHff] Cambio de pagina [ Marcar ENTER z,
- o
Salir Regresa a la pantalla de menu r
anterior.

. Lista de musica P-_

Modo marc
UsB 1 XT1CK Pagina 1/1

> Mover @ Marcar cH} Cambio de pagina I8 Marcar

Botén Descripcién
Botén de Permite desplazarse por los
navegacion | archivos.
ENTER Reproduce el archivo resaltado o

introduce el modo marcar.

marcar

CH(A V) Permite ir a la pagina anterior o
siguiente.

MARK Introduce el modo marcar.
Menu Descripcién

Repr. Reproduce el archivo de musica

marcados seleccionado.

Marcar todo | Selecciona todos los archivos.

Desmarcar h

todo Borra todas las selecciones.

Salir del

modo Permite salir del modo marcar.
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Opciones de Q.MENU para la lista de musica

1 Presione Q. MENU.
Aparecerd una ventana emergente.

2 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta la opcién de lista de musica
y presione ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta una de las siguientes
opciones y presione ENTER.

fo NOTA

* Los valores de opciones modificados en la
lista de peliculas no afectan la lista de fotos
ni la lista de musica.

* Los valores de opciones modificados en
la lista de fotos y en la lista de muUsica se
cambian de igual manera en la lista de fotos
y en la lista de musica.

Establecer reproduccién de audio.
Seleccione la opcion Repetir o Aleatorio.

Establecer audio.

Permite cambiar los videos preestablecidos.
(Consulte “Configuracion de AUDIO" en la p.67).

fo NOTA

* El televisor no reproduciré archivos
protegidos contra copias.

 Si el televisor no se utiliza durante algun
tiempo en la reproduccioén, aparecera el
cuadro de informacién como protector de
pantalla para evitar el efecto conocido como
“quemadura de pantalla”.
Para regresar a la pantalla Lista de musica,
presione ENTER o BACK.

Nombre del archivo

U

002. B02.mp3 |
» 00:31/ 04:04 {
()

Tiempo transcurrido/duracion
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PERSONALIZAR LA CONFIGURACION DEL
TELEVISOR

Los menus principales

1 Presione Home para acceder a los menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta uno de los siguientes menus y presione
ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo de configuracién u opcion que desee
y presione ENTER.

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.

IMAGEN (Consulte p.63) AUDIO (Consulte p.67)
Ajusta el tamano, la calidad o Ajusta la calidad, el efecto o el
los efectos de las imagenes. nivel de volumen del sonido.

m
CONFIGURAR € . P HORA (Consulte p.69) gU)
(Consulte p.62) Q/\/‘ Q Configura la hora, Ia fecha >
Configura y edita los canales. CONFIGURAR AGEN \UDI0 Homn 0 la funcion Temporizador. ,Q

M

BL . (= S,
OQUEAR (Consulte p.70) /= = % > MIS MEDIOS
Bloguea o desbloquea s 24 (Consulte p.50)

canales y programas. BLOQUEAR OPCION ENTRADA MIS MEDIOS
l !
OPCION (Consulte p.71) ENTRADA (Consulte p.43)

Personaliza la configu- Permite ver las fuentes de entrada
racién general. con sus respectivas etiquetas.
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Personalizar la configuracion

Menu CONFIGURAR

1 Presione Home para acceder a los mendus principales.

2 Presione los botones de navegacién para desplazarse hasta
CONFIGURAR y presione ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo
de configuracion u opcién que desee y presione ENTER.

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK.

' A CONFIGURAR <> Mover @ Intro

« Sintonizacion automatica

+ Sintonizacién manual
« Edicion de canales

o
19)
®

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.

A continuacién, se describen las opciones de configuracion de canales disponibles.

Configuracién

Descripcién

Sintonizacién
automatica

Sintoniza y guarda todos los canales disponibles mediante antenas o entradas de cables
(Consulte p.36).

Sintonizacién manual

Sintoniza y guarda los canales deseados de manera manual (Consulte p.36).

Edicién de canales

Edita el canal (Consulte p.37).
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Configuracion de IMAGEN

1 Presione Home para acceder a los menus principales.

Q IMAGEN » Mover @ Intro
2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta £ | Relacion de aspecto: 16:9
IMAGEN vy presione ENTER. e rteldeinacey
« e Ahorro de energia : Apagado
. ., . O * Modo de imagen  : Estandar
3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo ' b T ——
de configuracién u opciéon que desee y presione ENTER. 9} ~Contraste 10—
. . . Brillo 50 m—
- Para regresar al nivel anterior, presione BACK. @ “Nitidez 70
) . <] « Color 60—
4 Cuando haya terminado, presione EXIT. - Tinto o FITIIE
* Temperatura del color0  [WIIEMIIC]

« Control avanzado

* Restablecer imagen
* TruMotion : Bajo
« Pantalla

A continuacién, se describen las opciones de configuracion de imagen disponibles.

Configuracién Descripcién
Relacién de Cambia el tamano de la imagen y permite su visualizacién en un tamano éptimo (Consulte p.42).
aspecto
Asistente de Ajusta la calidad de la imagen vy calibra la pantalla.
imagen Las opciones personalizadas se guardaran como Experto1 en el modo de imagen.

0 NOTA

< Si utiliza la opcion Asistente de imagen, la funcion Ahorro de energia se desactivara
automaticamente.
¢ Para restablecer los cambios efectuados por el asistente de imagen, active la opcion
Restablecer imagen cuando el modo de imagen se encuentre en Experto1.

m
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Ahorro de Reduce el consumo de energia al ajustar el brillo de la pantalla.

energia
‘»0 NOTA

* Al seleccionar Automéatico o M&ximo, la luz de fondo no funcionara.

Opcién (segun el modelo)

Automatico ) La luz de fondo se ajusta de manera automatica de acuerdo con el entorno al
seleccionar Automético mediante la funcién Sensor inteligente.

Sensor inteligente Se ajusta de manera automética la imagen més apropiada segun las
condiciones del entorno.

Apagado Seleccione esta opciodn si esta funcién no es necesaria.
Minimo/Medio/ Selecciona el nivel de brillo.

Méximo

Apagado de La pantalla se apaga en 3 segundos.

pantalla Al presionar cualquier botén del control remoto, la pantalla se enciende

nuevamente.
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Configuracién

Descripcién

Modo de imagen

Selecciona una de las imagenes preestablecidas o personaliza las opciones en cada modo para
que la pantalla del televisor tenga el mejor rendimiento. También puede personalizar las opciones
avanzadas de cada modo.

Los modos de imagen preestablecidos disponibles varian segun el televisor.

Modo (Segun los modelo)

Sensor inteligente  Configura el televisor para ajustar las configuraciones de la imagen (por
ejemplo, el contraste, el brillo, la definicién, el color o el tinte) de manera
automatica segun el entorno correspondiente.

Vivo Mejora el contraste, el brillo, el color y la definicién para ajustar la imagen de
video al entorno de la tienda.

Estandar Ajusta la imagen para el entorno normal.

APS () Maximiza la imagen de video, ademaés de reducir el consumo de energia sin
afectar la calidad de la imagen.

Cine Optimiza la imagen de video para ofrecer una imagen cinemética con el objeto
de que pueda disfrutar de las peliculas como si estuviera en una sala de cine.

Deporte Enfatiza los colores primarios (por ejemplo, blanco, césped o cielo azul) a fin
de optimizar las imagenes de video para acciones rapidas y dindmicas.

Juego Optimiza la imagen de video para ofrecer una pantalla de juegos répidos de PC
o videojuegos.

Foto Optimiza la imagen fija como un archivo de fotos en el modo USB.

(Seguin los modelo) » Por ejemplo, al conectar el dispositivo externo como una cdmara DSLR.

Experto Ajusta las configuraciones de imagen de video detalladas tanto para expertos

en video como para espectadores en general.

0 NOTA

« Si selecciona Sensor inteligente, la opcién de la funcién de ahorro de energia cambiara a
Automético de manera automatica (E3).

 Siselecciona APS, la opcion de la funcion Ahorro de energia cambiard a Sensor inteligente de
manera automatica (Z).

TruMotion Tecnologia de video avanzada que brinda imagenes mas claras y definidas, incluso durante escenas
(segun el de accion rapida, lo cual crea una estructura mas estable para generar una imagen mas nitida.
modelo) TruMotion funciona con todas las entradas excepto con el modo PC.
Si habilita “TruMotion”, es posible que se genere ruido en la pantalla. Si eso ocurre, desactive
“TruMotion".
Si selecciona “Modo de imagen-Juego”, desactive “TruMotion”.
Opci6én
Alto Brinda un movimiento de imagen mas definido.
Bajo Brinda un movimiento de imagen definido. Utilice esta configuracion para el
uso estandar.
Apagado Desactiva la operacion TruMotion.
Usuario | De-Judder Ajusta el ruido de la pantalla.
De-Blur  Ajusta la imagen residual de la pantalla.
PANTALLA o Personaliza las opciones de la pantalla para la PC.
PANTALLA Oocié
(RGB-PC) pcion
Resolucion Selecciona la resolucién apropiada cuando la PC utiliza resolucién 1024 X 768,
1280 X 768 6 1360 X 768.
Configuracion au- Configura el televisor a fin de optimizar las opciones de manera automatica
tomatica para la pantalla.
Ubicacion Ubica la imagen en la posicién adecuada.
Tamano Ajusta el tamano de la imagen.
Fase Elimina las rayas horizontales.

Restablecer Restaura las opciones a la configuracion predeterminada.
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Opciones de imagen basicas

Configuracién Descripcién
Luz de fondo ) Controla la luz de fondo de LCD para ajustar el brillo de la pantalla. Si disminuye el nivel de
brillo, la pantalla se oscurece y el consumo de energia se reduce sin pérdida de senal de
video.
0 NOTA
< Si utiliza "Ahorro de energia - Apagado, Minimo, Medio”, la opcién Luz de fondo
estara disponible.
Contraste Aumenta o disminuye la amplitud de la senal de video. Puede utilizar el contraste cuando la
parte brillante de la imagen esté saturada.
Brillo Ajusta el nivel de base de la sefal en la imagen.
Nitidez Ajusta el nivel de nitidez de los bordes entre las dreas claras y oscuras de la imagen. Cuanto
menor sea el nivel, mas tenue sera la imagen.
Color Ajusta la intensidad de todos los colores.
Tinte Ajusta el balance entre los niveles de rojo y de verde.

Temperatura del color

Establézcala en célida para mejorar los colores célidos como el rojo; en fria, para mejorar los
colores mas frios como el azul.

Control avanzado o
Control de experto

Personaliza las opciones avanzadas.

Restablecer imagen

Restaura las opciones de cada modo a la configuracién predeterminada de fébrica.

Opciones de imagen avanzadas (segun el modelo)

Configuracién

Descripcién

Contraste dinamico

Ajusta el contraste para mantener el mejor nivel segun el brillo de la pantalla. La imagen
mejora al hacer las partes brillantes mas brillantes y las partes oscuras méas oscuras.

Color dindmico

Ajusta los colores de la pantalla para que se vean mas vivos, nitidos y claros. Esta funcion
mejora el tono, la saturacién y la luminancia de manera que los blancos, rojos, azules y verdes
se vean mas vividos.

Color de carétula

Detecta el drea de piel del video y lo ajusta para lograr un color de piel natural.

Reduccién de ruido

Reduce el ruido de la pantalla sin comprometer la calidad del video.

Reduccién digital de
ruido

Elimina el ruido que causa la compresién de video.

Gamma

Puede ajustar el brillo del &rea oscura y el érea de nivel gris medio de la imagen.
» Bajo: hace mas brillantes las &reas oscuras y de nivel gris medio.
» Medio: expresa el nivel de imagen original.
» Alto: oscurece las dreas oscuras y de nivel gris medio.

Nivel de negro

Establece el nivel de negro de la pantalla en el nivel apropiado.
» Bajo: el reflejo de la pantalla se oscurece.
» Alto: el reflejo de la pantalla se hace mas brillante.

Clear White

Hace que el area blanca de la pantalla sea mas brillante y méas blanca.

Proteccién visual

Ajusta el brillo de la pantalla para evitar su brillo excesivo. Atenua las imagenes
extremadamente brillantes.
Esta funcion se habilita en “Modo de imagen - Estandar, Deporte, Juego”.

Modo cine real o
pelicula

Elimina el efecto judder para lograr que los clips de video grabados en pelicula se vean mas
naturales.

Las peliculas en DVD y Blu-ray estan filmadas en 24 fotogramas por segundo (fps). Con Cine
real de LG, cada fotograma se procesa de manera consistente 5 veces en 1/24 de segundo (lo
cual produce 120 fps con TruMotion) o 2 veces en 1/24 de segundo (lo cual produce 48 fps
sin TruMotion), eliminando por completo el efecto judder.

Esta opcion también puede funcionar cuando TruMotion esta desactivado.
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Configuracién

Descripcién

Gama de color

Control avanzado

Maximiza la utilizaciéon del color para aumentar la calidad de color.
» Estédndar: muestra un conjunto de colores esténdares.
» Ancho: aumenta la cantidad de colores utilizados.

Control experto
Muestra el dominio de color de la sefal.
» Estdndar: muestra un conjunto de colores estandares.
» Ancho: aumenta la cantidad de colores utilizados.
» EBU: modo para mostrar el area de color EBU estandar. ( )
» SMPTE: modo para mostrar el érea de color SMPTE estéandar. )
» BT709: modo para mostrar el area de color BT709 estandar. ( )

Mejorador de
contornos

Muestra los bordes del video més claros y definidos pero naturales.
Esta funcion se aprovecha mejor con un valor de nitidez superior a Ul 60.

xvYCC

Produce colores mas nitidos.

Esta funcion representa tanto colores nitidos como una sefal de video convencional.

Esta funcién se habilita en “Modo de imagen - Cine, Experto” cuando la sefial xvYCC ingresa
a través del HDMI.

Filtro de color

Esta es la funcion que se utiliza para filtrar los colores especificos del video.
Puede utilizar el filtro RGB para configurar la saturacion de color y el tono de manera precisa.

Patrén experto

Es el patrén utilizado para el ajuste experto.
Esta funcién se habilita en “Modo de imagen - Experto” cuando mira DTV.

Temperatura del color

Cambia la linea blanca de referencia para ajustar el color general de la pantalla.

a. Gamma: seleccione | c. Método: IRE de 20 puntos
Bajo, Medio o Alto | ¢ IRE (Instituto de ingenieros de radio) es la
b. Método: 2 puntos unidad para mostrar el tamafo de la sefal
Patron: interior, de video y se la puede configurar entre O,
exterior 5, 10, 15y 100 para televisores plasma.
¢ Contraste rojo/ Puede ajustar el rojo, el verde o el azul
verde/azul, brillo segun cada configuracion.

rojo/verde/azul * Rojo/verde/azul: el rango de ajuste es de
d. Aplicable a todas -50 - +50.
las entradas c. Método: IRE de 10 puntos

Patron: interior, exterior

e |RE (Instituto de ingenieros de radio) es la
unidad para mostrar el tamafno de la sefal
de video y se la puede configurar entre O,
10, 20, 30 y 100. Puede ajustar el rojo, el
verde o el azul segun cada configuracion.

e Luminosidad: esta funcion muestra el valor
de luminosidad calculado para gamma 2.2.
Puede ingresar el valor de luminosidad que
desee en 100 IRE; el valor de luminosidad
final para gamma 2.2 se muestra cada 10
pasos desde 10 IRE hasta 90 IRE.

¢ Rojo/verde/azul: el rango de ajuste es de

-50 - +50.

Sistema de
administracion del
color

Como herramienta utilizada por los expertos para hacer ajustes mediante el uso de patrones
de prueba, esta configuracion no afecta otros colores pero se puede utilizar para ajustar de
manera selectiva las 6 areas de color (rojo/verde/azul/cian/magenta/amarillo).

La diferencia de color puede no ser clara incluso cuando haga los ajustes para el video
general.

Ajusta el area de color rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta.

Color rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta: el rango de ajuste es -30 - +30.

Tinte rojo/verde/azul/amarillo/cian/magenta: el rango de ajuste es -30 - +30.

Esta funcion esta deshabilitada en los modos RGB-PC y HDMI-PC.
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Configuracion de AUDIO

1 Presione Home para acceder a los menus principales.

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta AUDIO
y presione ENTER.

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo
de configuracion u opcién que desee y presione ENTER.

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK.

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.

AUDIO

> Mover @ Intro

* Volumen automatico: Apagado
* Vozclara Il :apagado @ 3
« Balance

* Modo de audio

0 [CIMMIVIIT®]
* Estandar
* Infinite Surround: Apagado
50
50

+ Agudos

« Graves

* Restablecer
« Salida de audio digital: PCM
* Bocinas de TV
* Config. audio TV digital : Automatico

B @‘ED & 10

: Encendido

A continuacién, se describen las opciones de configuracion de audio disponibles.

Configuracién Descripcién
Volumen Activa la funciéon Volumen automatico para mantener el nivel del volumen constante al cambiar
automatico canales. El nivel del volumen puede no ser constante debido a diferentes condiciones de sefnal de
las estaciones de transmision.
Voz clara ll Permite mejorar la claridad de la voz. Puede ajustar el nivel de claridad cuando activa esta funcion.
Balance Ajusta el balance entre los parlantes izquierdo y derecho segun el entorno de la habitacion.
Modo de audio | Selecciona uno de los modos de audio preestablecidos o personaliza las opciones de cada modo.

Modo

Estandar Seleccidnelo cuando desee sonido de calidad estandar.
MUsica Seleccidnelo cuando escuche musica.

Cine Selecciénelo cuando vea peliculas.

Deporte Selecciénelo cuando vea eventos deportivos.

Juego Selecciénelo cuando juegue videojuegos.

O \orn

¢ Sila calidad del sonido o el volumen no estan en el nivel deseado, se recomienda utilizar
un sistema de cine en casa o un amplificador independientes para adaptar el sonido a los
diferentes entornos del usuario.

e Sila funcién Voz clara Il estéa activada, no se activara Infinite Surround.

Opci6én

Infinite Surround  Infinite Surround es una tecnologia de procesamiento de sonido patentada por

LG que proporciona un envolvente sonido surround 5.1 con solo dos parlantes

frontales.

Agudos Controla los sonidos dominantes en la salida. Cuando eleve los agudos, la salida
aumentara a un rango de frecuencia més elevado.

Graves Controla los sonidos mas tenues en la salida. Cuando eleve los graves, la salida

alcanzara un rango de frecuencia mas bajo.

Restablecer

Restablece el modo de sonido a la configuracion predeterminada.
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Salida de audio | Esta funcion permite configurar Dolby Digital/PCM para conectar salidas de audio.

digital Si se selecciona “Salida de audio digital - Automéatico” cuando Dolby Digital esta disponible, la salida
SPDIF (formato de interfaz digital Sony/Philips) es Dolby Digital.

Si se selecciona “Salida de audio digital - PCM" cuando Dolby Digital no esté disponible, la salida
SPDIF es PCM (modulacién por impulsos codificados).

Elemento Entrada de audio Salida de audio digital
Automético MPEG PCM

DD DD

HE-AAC DD
PCM Todas PCM

Bocinas de TV | Enciende el parlante interno del televisor al utilizar un sistema Hi-Fi externo. Puede utilizar el parlante
del televisor como dispositivo de salida de audio, incluso cuando no haya entrada de video.

Config. audio TV | Cuando existen diferentes tipos de audio en una senal de entrada, esta funcion permite seleccionar
digital el tipo de audio deseado.
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Configuracion de HORA

1 Presione Home para acceder a los mendus principales. () HORA & Mover ® Intro
. s Fa * Reloj
2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta HORA || ' H”' .
. * Hora de apagado  : Apagado
Yy presione ENTER L1 | - Hora de encendido : Apagado
@ + Temporizador : Apagado
3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo
de configuracion u opcién que desee y presione ENTER. "
- Para regresar al nivel anterior, presione BACK. =

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.

A continuacién, se describen las opciones de configuracion de hora disponibles.

Configuracién Descripcién
Reloj Establece la hora, la fecha, la zona horaria y la funciéon de hora del horario de verano.
La hora se establecerd de manera automatica de acuerdo con una sefnal del canal digital que
incluye los datos de hora proporcionados por la estacién de transmisién. En su defecto, establezca
la hora y la fecha de forma manual.
Hora de Establece la hora de encendido o apagado automatico del televisor. Para utilizar esta funcién, debe
apagado/hora de |establecer la hora y fecha actuales por anticipado.
encendido
0 NOTA
* Sino presiona cualquier botén dentro de las 2 horas posteriores al encendido del televisor
mediante la funcion Hora de encendido, el aparato entra automaticamente en modo de
espera.
* Siestablece la hora de apagado y la de encendido a la misma hora, la funcién de apagado
cancela la funcion de encendido.
Temporizador Establece el tiempo durante el cual el televisor permanecera encendido. Cuando apague el aparato
y vuelva a encenderlo, la funcién de temporizador quedaré desactivada.
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Configuracion de BLOQUEO

1 Presione Home para acceder a los menus principales.
@ BLOQUEAR & Mover ® Intro

« Fijar contrasefia

2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta
BLOQUEAR y presione ENTER.

¢
= | . Sist. de bloqueo  : Encendido
D * Bloquear canales

. ., . \ * Bloqueo de entradas
3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo | ©

de configuracion u opcién que desee y presione ENTER.

* Bloqueo de teclas : Apagado

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK.

4 Cuando haya terminado, presione EXIT.

A continuacion, se describen las opciones de configuracion de bloqueo disponibles.

Configuracién Descripcién

Fijar contrasefia | Cambia la contrasena de 4 digitos. El PIN predeterminado es “000 0".
Si olvida su contrasena, presione “0-3-2-5" en el control remoto.

Sist. de bloqueo | Activa o desactiva el sistema de bloqueo.

Bloguear Al presionar el botén amarillo, bloquea los canales que contienen material inapropiado para nifos.
canales Elicono de bloqueo aparece frente a los canales bloqueados. Estos canales se pueden seleccionar,
pero no se vera nada en la pantalla ni se escuchara el audio.

Para mirar un canal blogueado, introduzca la contrasefa.

Blogueo de Bloguea las fuentes de entrada.

entradas

Blogueo de Bloquea o desbloguea los botones del televisor.
teclas
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Configuracién de OPCION

Presione Home para acceder a los menus principales. = -
5 OPCION <> Mover @ Intro
2 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta Lonau
. « Lenguaje (Language)
OPCION Yy presione ENTER. * Subtitulo : Apagado

« Dificultades auditivas (EJ) : Apagado
* Método de ISM : Normal
* Indicador de poder

3 Presione los botones de navegacion para desplazarse hasta el tipo
de configuracion u opcién que desee y presione ENTER.

- Para regresar al nivel anterior, presione BACK.

* Restablecimiento a los valores de fabrica
* D del televisor Hi|

« Configuracion de modo : Usar en casa

L
©)
G)
. . ®
4 Cuando haya terminado, presione EXIT. L

A continuacion, se describen las opciones de configuracion generales disponibles.

Configuracién Descripcién
Idioma Selecciona el idioma deseado.
Opci6én
Idioma del menu Selecciona el idioma del texto que aparece en pantalla.
Lenguaje de audio Selecciona un idioma de audio para el programa. Esta opcién funciona

Unicamente en modo DTV.
Si no se transmiten datos de audio en el idioma seleccionado, se
reproduce el audio en el idioma predeterminado.
¢ Informacién en pantalla del idioma de audio
» NA: No disponible
» [EE: Audio MPEG
» O@p: Audio Dolby Digital
» B! Audio para “personas con problemas en la vision”
» [ABC):: Audio para “personas con problemas en la audicion”
» OOp+: Audio Dolby Digital Plus
» CEY: Audio HE-AAC
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Idioma subtitulo Utilice la funcién Subtitulo cuando se transmiten dos o varios idiomas
para los subtitulos. Si no se transmiten datos de los subtitulos en
el idioma seleccionado, se muestran los subtitulos en el idioma
predeterminado.
e Informacion en pantalla del idioma de los subtitulos
» NA: No disponible
» [ABC): Subtitulos para “personas con dificultades auditivas”

r 0 NOTA

* Cuando los idiomas seleccionados como principales para
Lenguaje de audio, Idioma subtitulo e Idioma de texto no son
compatibles, puede seleccionar los idiomas en la categoria
secundaria.

¢ El proveedor de servicios puede mostrar el audio y los subtitulos
en un formato mas simple con una transmisién de 1 a 3
caracteres.

¢ Al seleccionar el audio complementario (audio para "“personas
con problemas en la visién/audicion”), el televisor puede
proyectar una parte del audio principal.

Subtitulo (segin | Establece si se mostraran subtitulos y personalizard su opcion para cada modo.

el modelo)
Modo
Analégico | CC 1-2 (subti- Muestra el audio de un programa de televisién en forma de texto en
tulado oculto) pantalla. CC1 es el modo de utilizacion méas comun.
Texto 1-2
Dificultades Esta funcion estéd destinada a las personas con problemas de audicién.
auditivas Al activarla, los subtitulos se muestran de forma predeterminada.
Indicador de Determina el encendido o apagado de la luz del indicador del televisor.
poder (televisor :
LCD con LED) | Opcién
Luz de apagado Determina el encendido o apagado de la luz del indicador en modo de

espera.

Luz de encendido Enciende o apaga la luz del indicador cuando se enciende el LCD.
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Configuracién

Descripcién

Método de ISM
=)

Evita la persistencia de imagenes y elimina la imagen fantasma.
Una imagen congelada que aparezca en pantalla durante un periodo prolongado puede provocar una
imagen fantasma.

Modo

Normal Este modo se establece cuando la persistencia de la imagen no
constituye un problema.

Orbiter Evita la aparicién de una imagen fantasma en pantalla.
La imagen se movera cada 2 minutos para ayudar a evitar este tipo
de iméagenes. Sin embargo, se recomienda evitar la permanencia de
imagenes fijas en la pantalla.

Lavado de color Elimina las imagenes fantasma de la pantalla.
En su lugar, se muestran el bloque de color con la pantalla levemente
movida y el patrén blanco de manera alternada. Es dificil ver la imagen
residual en todos los colores.
Una vez corregida, no podra visualizarse en ningun color.

Blanquear Elimina las imagenes fantasma de la pantalla.

Utilice esta funcién con moderaciéon. Mire televisién como lo haria
normalmente durante un tiempo antes de utilizar esta funcion, para
comprobar si la imagen fantasma desaparece por si sola.

0 NOTA

¢ Es posible que una imagen fantasma excesiva no pueda
borrarse por completo con la funcién Blanquear. Para volver a la
visualizacion normal, presione cualquier botén.

Restablecimiento
a los valores de
fébrica

Restablece el televisor a la configuracion predeterminada de fabrica y borra todos los canales
guardados.

Personaliza la configuracion del televisor de acuerdo con sus preferencias. Cuando encienda el
televisorpor primera vez, apareceré la pantalla de configuracion inicial.

NOTA
* Cuando seleccione “Sist. de bloqueo - Encendido” en el ment BLOQUEAR, aparecera un
mensaje para solicitarle que introduzca la contrasena.
» Siolvida su contrasefa, presione “0-3-2-5" en el control remoto.

Configuracién

Idioma Selecciona el idioma deseado.

Configuracion de modo Selecciona Usar en casa para el hogar.
Selecciona Demo de tienda para entornos de venta minorista.
Selecciona Modo Demo para mostrar funciones especiales del televisor.
Para cancelar el Modo demo, puede presionar cualquier botén excepto
los botones de volumen y de silencio.

0 NOTA

‘> * Cuando seleccione Demo de tienda, se activara el modo Demo.

Indicador de poder Enciende o apaga la luz del indicador de encendido.
(televisor LCD con LED)

Sintonizacion automatica Busca y guarda los canales disponibles de manera automética.

ID del televisor

Agrega una ID a los dispositivos conectados.

Configuracién de
modo

La seleccion predeterminada es “Usar en casa”. Recomendamos configurar el televisor en el modo
“Usar en casa " para lograr la mejor imagen en el hogar.

Opcién

Usar en casa Se selecciona para el hogar.

Demo de tienda Se selecciona para entornos de venta minorista.

Modo Demo Se establece para mostrar las funciones especiales del televisor. Para

cancelar el Modo demo, puede presionar cualquier botén excepto los
botones de volumen y de silencio.
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ESTABLECER CONEXIONES

Conecte varios dispositivos externos al televisor y cambie los modos de entrada para seleccionar un
dispositivo externo. Para obtener mas informacion sobre cémo conectar dispositivos externos, consulte
sus respectivos manuales.

Entre los dispositivos externos disponibles pueden mencionarse los siguientes: receptores de HD,
reproductores de DVD, VCR, sistemas de audio, dispositivos de almacenamiento USB, PC, dispositivos de

juegos, etc.

0 NOTA

e Sigraba un programa de television en una grabadora de DVD o VCR, asegurese de conectar el
cable de entrada de sefal al televisor a través de uno de estos dos dispositivos. Para obtener més
informacién acerca de la grabacién, consulte el manual proporcionado con el dispositivo conectado.

e La conexién del dispositivo externo puede variar seguin el modelo.

* Conecte los dispositivos externos al televisor independientemente del orden del puerto del televisor.
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74 ESTABLECER CONEXIONES

Descripcidon general de la conexién

Conecte varios dispositivos externos a los puertos del panel posterior del televisor.

1 Encuentre un dispositivo externo que desee conectar al televisor como se muestra en la siguiente
ilustracion.

2 Compruebe el tipo de conexién del dispositivo externo.

3 Consulte la ilustracion correspondiente y verifique los detalles de conexion.

Receptor de HD DVD Vg?
A D ) ° . _

Parlantes

ulln —— &

,7PC Dispositivo de juego
) W s

HDMI - Consulte p.75

DVI - Consulte p. 75

Por componente — Consulte p.76

Compuesta - Consulte p.76

Digital - Consulte p.79

RGB - Consulte p.78

Almacenamiento de memoria — Consulte p.79
Lector de tarjetas de memoria — Consulte p.79

0 NOTA

¢ Si conecta un dispositivo de juego al televisor, utilice el cable provisto con dicho dispositivo.
¢ Consulte el manual del equipo externo para conocer las instrucciones de funcionamiento.
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e Esta parte de la seccién ESTABLECER
CONEXIONES utiliza principalmente iméagenes
para las series PW350E y LV3500.

Conectar un receptor de HD,
un reproductor de DVD o una

VCR

Conecte un receptor de HD, un reproductor de
DVD o una VCR al televisor y seleccione un modo
de entrada apropiado.

Conexion HDMI

Transmite las senales de audio y video digitales
de un dispositivo externo al televisor. Conecte
el dispositivo externo y el televisor con el cable
HDMI tal como se muestra en la siguiente
ilustracion.

,0 NOTA

¢ Utilice el cable HDMI™ de alta velocidad
mas reciente con la funcién CEC (control
electrénico por parte del cliente).

e Los cables HDMI™ de alta velocidad estan
probados para transportar sehales HD de
hasta 1 080p y superiores.

Serie PW350E

VIDEQ WS- AUDI0

RGBIN(PC)  (ROBIOV)

ANTENNAIN  CABLEIN

Serie LV3500

I

HOMI

Conexion DVI a HDMI

Transmite las senales de video digital de un
dispositivo externo al televisor. Conecte el
dispositivo externo y el televisor con el cable
DVI-HDMI tal como se muestra en la siguiente
ilustracion. Para transmitir una sefal de audio,
conecte un cable de audio.

Serie PW350E

Serie LV3500
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Conexidon por componente

Transmite las senales de audio y video analdgicas
de un dispositivo externo al televisor. Conecte

el dispositivo externo y el televisor con el cable
componente tal como se muestra en la siguiente
ilustracion.

Serie PW350E

U004
AUDIO IN
(RGB/DVI)

RGBIN (PC)

Serie LV3500

0 NOTA

¢ Sila instalacién de los cables no es la
adecuada, podria proyectarse una imagen en
blanco y negro o con colores distorsionados.
Compruebe que los cables coincidan con las
conexiones de color correspondientes.

Conexion compuesta

Transmite las senales de audio y video analdgicas
de un dispositivo externo al televisor. Conecte

el dispositivo externo y el televisor con el cable
compuesto tal como se muestra en la siguiente
ilustracion.

0 NOTA

¢ Si posee una VCR monofoénica, conecte el
cable de audio de la VCR a la toma AUDIO L/
MONO del televisor.

Serie PW350E
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Conectar una PC

Este televisor admite la funcion Enchufar y
reproducir. Una PC reconoce automéaticamente
el televisor y no requiere la instalacién de
controladores.

0 NOTA

e Se recomienda utilizar el televisor con la
conexion HDMI para obtener una calidad de
imagen 6ptima.

Conexion HDMI

Transmite las senales de audio y video digitales de
la PC al televisor. Conecte la PC y el televisor con
el cable HDMI tal como se muestra en la siguiente
ilustracion.

Serie PW350E

@
“ (©O)

ANTENNAIN  CABLEIN

Serie LV3500

COMPONENT IN
..

®
®-@®
- @
®
@®

Conexion DVI a HDMI

Transmite la senal de video digital de la PC al
televisor. Conecte la PC y el televisor con el cable
DVI-HDMI tal como se muestra en la siguiente
ilustracién. Para transmitir una senal de audio,
conecte un cable de audio.

Serie PW350E

b 24 =
5] ANTHINAIN - CABLEIN

1
AUDIO OUT
=
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Serie LV3500
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Conexion RGB ’0 NOTA
Transmite la sefnal de video analdgica de la PC al ° P.ara obtengr la mejgr calidad de imagen,
televisor. Conecte la PC y el televisor con el cable ajuste la tarjeta grafica de la PC en:
de sena.l D.—sub dg 15 clayuas como se mue.s.tra Modelo Resolucion
en las siguientes ilustraciones. Para transmitir una
Aal io con n cabl o, Series LV3400,LV3500, LV4500, 1920x1 080
sefal de audio, conecte un cable de audio L4500, LKASO
. Otros modelos 1 360x768
Serie PW350E
EESnEN : Modelo Resolucion
' Serie PVB50E 19201 080
Otros modelos 1 024x768

e Segun la tarjeta gréfica, es posible que no
funcione el modo DOS cuando se utiliza un
cable HDMI a DVI.

e En el modo PC, es posible que exista
ruido asociado con la resolucion, patrones
verticales, contraste o brillo.

e Si se producen ruidos, cambie la resolucién
de la salida de la PC, cambie la frecuencia de
actualizacién o ajuste el brillo y el contraste
en el menu IMAGEN hasta que la imagen
mejore.

e Evite mantener una imagen fija en la pantalla

durante un periodo prolongado. La imagen

fija puede imprimirse de forma permanente
en la pantalla.

La forma de onda de la entrada de

sincronizacion para las frecuencias

horizontales y verticales es diferente.

Segun la tarjeta grafica, es posible que

Serie LV3500
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e algunos ajustes de resolucion no permitan
E RN = que la imagen se ubique en la pantalla de

forma correcta.
Al seleccionar HDMI-PC, configure “Etiqueta
de entrada - PC” en el ment ENTRADA.
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Conectar un sistema de audio Conectar un dispositivo USB

Utilice un sistema de audio externo opcional en Conecte un dispositivo de almacenamiento USB
lugar del parlante incorporado. como una memoria USB Flash, un disco duro
externo o un lector de tarjetas de memoria USB al
0 NOTA televisor y acceda al menu Mis medios para poder
« Si utiliza un dispositivo de audio externo utilizar distintos archivos multimedia. Consulte
opcional en lugar del parlante incorporado, “Conectar dispositivos de almacenamiento USB”
apague los parlantes del televisor (Consulte enlap.50y “Buscar archivos” en la p.51.
p.67).

Conexion de audio optica digital

Transmite senales de audio digital del televisor
a un dispositivo externo. Conecte el dispositivo
externo y el televisor con el cable de audio 6ptico
tal como se muestra en la siguiente ilustracion.

Serie PW350E Conectar auriculares (ga)

oy Escuche el sonido a través de auriculares.

®

Bl AvEnan caslEN
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Serie LV3500

ro NOTA

e Las opciones del menu AUDIO se
encuentran deshabilitadas al conectar los
auriculares.

e Al cambiar el modo AV con los auriculares

conectados, el cambio de modo se aplica al

video pero no al audio.

La salida Optical Digital Audio Out no

estéa disponible cuando se conectan los

% auriculares.
- ¢ Impedancia de los auriculares: 16 Q
!I!ll wr.‘-'mm » Salida de audio méxima: de 10 mW a 15 mW

e Tamano de la toma de auriculares: 0,35 cm
(0,13 pulgadas)
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Conexion SIMPLINK

Utilice el control remoto del televisor para
reproducir y controlar el dispositivo AV conectado
con el cable HDMI a través de HDMI-CEC. Este
televisor solo funciona con los dispositivos
compatibles con HDMI-CEC, pero solo los
dispositivos con el logotipo (SmrPLINK poseen una
compatibilidad absoluta.

Conecte un extremo del cable HDMI al terminal
HDMI/DVI IN o HDMI IN en la parte posterior
del televisor, y el otro extremo al dispositivo
SIMPLINK.

,0 NOTA

e Si el dispositivo conectado no admite HDMI-
CEC, la funcién SIMPLINK no se encuentra
disponible.

e Para usar SIMPLINK, debe utilizar un cable
HDMI de alta velocidad con funcién CEC
(control electrénico por parte del cliente).

* Es posible gue SIMPLINK no funcione
correctamente si el dispositivo de terceros

incluye una funcion HDMI-CEC.

Activar y utilizar los menus de

SIMPLINK

1 Presione SIMPLINK para acceder a los menus
de SIMPLINK.

2 Presione los botones de navegacion para
seleccionar la opcion Encendido.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta uno de los dispositivos y
presione ENTER.

P
SIMPLINK
= © Intro S Salir

n Encendido I
Q v

#©» DISCO

<> VCR

£=— Grabador HDD

® 00 ®oe

Parlantes G

Z
©

Descripcién

Muestra el canal de television visto
anteriormente.

Reproduce discos. Cuando hay varios discos
disponibles, el titulo del disco aparece en la
parte inferior de la pantalla.

Controla la VCR conectada.

Reproduccion de grabaciones de HDD:
controla las grabaciones guardadas en HDD.

Salida de audio a los parlantes del cine en

(5 casa o salida de audio al televisor: cambia
la salida de audio entre los parlantes del

sistema de cine en casa y del televisor.

% ®© e

- Aparece una marca de verificacion delante del
dispositivo seleccionado.

- Los dispositivos disponibles se muestran en
color brillante.

- Los dispositivos no disponibles aparecen en
color gris.

4 Controle el dispositivo AV seleccionado.

- Reproduccién directa: luego de conectar los
dispositivos AV al televisor, puede controlar
tales dispositivos directamente y reproducir
archivos multimedia sin realizar ninguna
configuracion adicional.

- Seleccionar dispositivo AV: le permite
seleccionar uno de los dispositivos AV
conectados al televisor.

- Reproduccién del disco: presione los botones
de navegacion, ENTER, », B, 1I, ¢y W para
controlar los dispositivos AV conectados.

- Apague todos los dispositivos: cuando
apague el televisor, todos los dispositivos
conectados también se apagaran.

- Desconectar audio: ofrece una forma facil de
desactivar el audio.

- Encendido sincronizado: cuando comience
a funcionar un equipo que disponga de
la funcién Simplink y esté conectado al
terminal HDMI, el televisor se encendera
automaticamente.

ﬁo NOTA

e Sipresiona INPUT para cambiar la fuente de
entrada, la funcién en curso del dispositivo
con SIMPLINK se detendra.

» Si selecciona un dispositivo que dispone de
la funcion de cine en casa, la salida de sonido
cambiara automaticamente a los parlantes
de tal sistema, desactivando los del televi-
SOr.

e Siun sistema de cine en casa SIMPLINK
no reproduce el audio desde el televisor,
conecte el terminal de SALIDA DE AUDIO
DIGITAL de la parte posterior del televisor al
terminal de ENTRADA DE AUDIO DIGITAL
de la parte posterior del dispositivo SIM-
PLINK con un cable éptico.
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MANTENIMIENTO

Actualice y limpie el televisor con regularidad para
preservar el mejor rendimiento y prolongar la vida
util del producto.

Actualizar el firmware del
televisor

Descargue e instale el firmware més reciente
mediante la sefal DTV para mejorar o cambiar la
funcién del producto o agregar nuevas funciones.

Para comprobar la Ultima version de firmware o
actualizarlo:

1 Presione Home para acceder al menu principal.

2 Presione el botén rojo para desplazarse hasta
Asistencia al cliente.

3 Presione los botones de navegacion para
desplazarse hasta Act. de software y presione
ENTER.

Aparecera la version de firmware actual.

Act. de software n Encendido n

« Version actual
01.00.09

‘ Cerrar ‘

OTA (Over-The-Air, por aire): cuando se

activa la actualizacién de software, el
televisor automaticamente comprobara las
actualizaciones de software. Aparecerd una
ventana emergente en la pantalla cuando esté
disponible una actualizacion.

ﬁo NOTA

e Si cambia de canal durante la actualizacion
de firmware mediante OTA, la actualizaciéon
se detiene.

e El proceso se reanuda al regresar al canal
original. La actualizacién continla incluso
cuando se apaga el televisor con el control
remoto. En este caso, es normal que el
color del indicador de encendido cambie
y aparezca una luz tenue en la pantalla. El
sistema funciona normalmente una vez que
se completa la actualizacién.

¢ Puede comprobar el estado de actualizacion
del software en el menu Act. de software
o en la informacion de actualizacion que
aparece debajo del titular del canal.

4 Cuando se complete la actualizacion, el
televisor automaticamente se reiniciara en 5
segundos.

Es posible que necesite restablecer los menus
CONFIGURAR, Imagen o Audio.

ﬁo NOTA

¢ No puede volver a una version de firmware
anterior.

e El tiempo de actualizacion del firmware
puede variar segun el tamano de este
software y la potencia de la sefal DTV.
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82 MANTENIMIENTO

Limpiar el televisor

PA PRECAUCION

* Primero asegurese de apagar la energia y de
desconectar el cable de alimentacion y todos
los demés cables.

¢ Cuando no se utilice el televisor durante
mucho tiempo, desconecte el cable de
alimentacién de la toma de la pared para
evitar posibles dafos por descargas o
sobrecargas de energia.

Pantalla y marco

Para quitar el polvo o la suciedad leve, pase un
pafno seco, limpio y suave por la superficie.

Para eliminar suciedad de mayor importancia,
limpie la superficie con un paho suave humedecido
con agua limpia o un detergente suave diluido.
Luego pase de inmediato un pafio seco.

PA PRECAUCION

¢ No ejerza presion, refriegue o golpee la
superficie con las ufas o un objeto punzante,
dado que puede rayar la pantalla y producir
distorsiones en la imagen.

» No utilice sustancias quimicas (como
ceras, bencina, alcohol, tiner, insecticidas,
desodorantes de ambientes o lubricantes)
dado que pueden dafnar el acabado de la
pantalla y causar decoloracion.

Gabinete y pie

Para quitar el polvo o la suciedad leve, pase un
pano seco, limpio y suave por el gabinete.

Para eliminar suciedad de mayor importancia,
limpie la superficie con un paho suave humedecido
con agua limpia o con agua con detergente suave
diluido. Luego pase de inmediato un pafo seco.

~A PRECAUCION

¢ No rocie liquido sobre la superficie. Si
entra agua en el televisor, puede ocasionar
incendios, descargas eléctricas o mal
funcionamiento.

* No utilice ninguna sustancia quimica dado
que podria deteriorar la superficie.

Cable de alimentacién

Quite con regularidad el polvo o la tierra
acumulados en el cable de alimentacién.

Coémo evitar el efecto de
‘degradacion de la imagen
por sobreexposiciéon” o
‘guemadura de pantalla” del
televisor

e Si se muestra una imagen fija en la pantalla del
televisor durante un perfodo largo, esta quedara
impresa y se convertira en una distorsion
permanente de la pantalla. A este desperfecto
se lo conoce como “degradacion de la imagen
por sobreexposicion” o “quemadura de
pantalla” y no esta cubierto por la garantia.
Si la relacion de aspecto del televisor se
establece durante mucho tiempo en 4:3, se
puede producir una degradacién de imagen en
las zonas de bandas.
e Evite emitir iméagenes fijas en la pantalla del
televisor durante periodos prolongados (2 horas
o0 mas para LCD, 1 hora o mas para televisores
plasma) para evitar la degradacion de las
imégenes.
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RESOLUCION DE PROBLEMAS

General

Problema Resolucién
No se puede controlar el televisor e Compruebe el sensor del control remoto en el producto e inténtelo de nuevo.
con el control remoto. * Compruebe que no haya ningun obstéculo entre el producto y el control
remoto.

¢ Compruebe que las baterias sigan funcionando y estén instaladas como

corresponde (# con P, (=) con ).

¢ Compruebe si estd establecido el modo de entrada apropiado, como TV o
VCR, para utilizar el control remoto.

No se muestra ninguna imagen ni e Compruebe si el producto estd encendido.

se emite sonido. » Compruebe si el cable de alimentacion estd conectado a la toma de la pared.
¢ Conecte otros productos para comprobar si hay un problema con la toma de la
pared.
La imagen aparece con lentitud » Durante el proceso de inicio del producto, se anula el sonido de la imagen.
cuando se enciende el televisor. Esto es normal. Si la imagen no aparece dentro de algunos minutos,

desenchufe el televisor durante 30 segundos e inténtelo de nuevo. Si la
imagen sigue sin aparecer, péongase en contacto con el centro de servicio
autorizado en su area local.

No se pueden conectar dispositivos Consulte “Descripcion general de la conexion” y conecte un dispositivo
externos. externo.

El televisor se apaga de repente. « Compruebe la configuracion del control de energia. Es posible que el
suministro eléctrico se interrumpa.

¢ Compruebe si la funcion de apagado automatico no esta activada en la
configuracion de hora.
Consulte “Temporizador”.

* Sino hay sefal mientras el televisor estd encendido, este se apagara
automaticamente después de 15 minutos de inactividad.
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Audio

Problema Resolucién

No se emite ninglin sonido mientras | * Presione el botén VOL + o -.

se proyecta la imagen. ¢ Presione MUTE para comprobar si el sonido esté anulado.

e Despléacese a otros canales. Puede haber un problema con la transmision.

¢ Compruebe si la funcion Bocinas de TV esta activada en la opcién de menu
correspondiente.

No hay salida de audio desde uno ¢ Ajuste el balance en la opciéon de menu correspondiente.
de los parlantes

Se produce un sonido inusual desde | * Los cambios de la humedad o la temperatura ambiente pueden producir un
el interior del televisor. ruido poco comun cuando se encienda o se apague el producto. Esto no
significa que el producto tiene un problema.
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Video

Problema

Resolucién

Se proyecta una imagen en blanco y
negro o la calidad del color es mala.

* Ajuste la configuracion de color en la opcién de menu correspondiente.

Mantenga suficiente distancia entre el producto y otros productos electrénicos.

Desplacese a otros canales. Puede haber un problema con la transmisién.

Aparecen barras horizontales
o verticales o las iméagenes se
muestran fuera de foco.

Compruebe si hay interferencias locales como las producidas por
electrodomésticos o herramientas eléctricas.

Aparecen lineas o rayas en las
iméagenes.

Revise la antena o corrija su direccion.

Aparecen imagenes residuales
(fantasma) cuando se apaga el
producto.

Es posible que se hayan danado los pixeles por haberse proyectado

una imagen fija durante mucho tiempo (degradacion de imagen por
sobreexposicion). Utilice un protector de pantalla para evitar el dafio de los
pixeles de la pantalla.

El televisor estd encendido pero la
pantalla aparece extremadamente
oscura.

Ajuste el brillo y el contraste en la opciéon de menu correspondiente.

Aparece el mensaje “Sin senal” en
la pantalla.

Compruebe si el cable de sefal esta conectado adecuadamente entre el
televisor y los productos.
Presione INPUT para comprobar la fuente de entrada seleccionada.

Aparecen manchas oscuras en la
pantalla.

Es posible que aparezcan varios pixeles en rojo, verde, blanco o negro en la
pantalla, lo cual puede ser atribuible a las caracteristicas del panel.
Esto es normal.

La proyeccion de la pantalla se
encuentra desfasada.

Ajuste la configuraciéon de posicion en el menu Imagen.

Compruebe que el producto sea compatible con la resolucién y la
frecuencia de la tarjeta de video. Si la frecuencia esté fuera de rango, utilice
la configuracion de la pantalla del dispositivo externo para establecer la
resolucién recomendada.

Aparecen lineas delgadas en el
fondo de la pantalla.

Revise las conexiones del cable de video.

Se produce ruido horizontal o los
caracteres se desenfocan.

Ajuste la configuracién de fase en la opcién de menu correspondiente.
Consulte "PANTALLA" o "PANTALLA (RGB-PC)".

La recepcion de algunos canales es
mala.

Desplacese a otros canales. Puede haber un problema con la transmision.
Es posible que la sefnal de la estacién sea débil. Corrija la direccion de la
antena.

Compruebe si hay interferencias locales como las producidas por
electrodomeésticos o herramientas eléctricas.

Peliculas

Problema

Resolucién

El archivo no aparece en la lista de
peliculas.

Compruebe que la extensiéon sea compatible.

Aparece el mensaje “Este archivo
no es valido”, o bien, el audio
funciona normalmente pero el video
no.

Compruebe si el archivo se reproduce de forma normal en la PC. (Revise si
esta dahado).

Compruebe si la resoluciéon es compatible.

Compruebe si el cédec de video o audio es compatible.

Compruebe si la velocidad de fotogramas es compatible.

Aparece el mensaje “Audio no
compatible”, o bien, el video
funciona normalmente pero el audio
no.

Compruebe si el archivo se reproduce de forma normal en la PC. (Revise si
esta danado).

Compruebe si el cédec de audio es compatible.

Compruebe si la velocidad de bits es compatible.

Compruebe si la frecuencia de muestreo es compatible.

No funciona el subtitulo.

Compruebe si el archivo se reproduce de forma normal en la PC. (Revise si
estd danado).

Compruebe si los archivos de video y subtitulo tienen el mismo nombre.
Compruebe si los archivos de video y subtitulo se encuentran en la misma
carpeta.

Compruebe si el archivo de subtitulo es compatible.

Compruebe si el idioma es compatible. (Al abrir el archivo de subtitulo en
Memo Pad, puede verificar el idioma de dicho archivo).
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ESPECIFICACIONES

Las especificaciones del producto pueden cambiar sin previo aviso debido a las actualizaciones de las
funciones del producto.

Sistema de television

Analoégico: NTSC-M, DTV: DVB-T

Cobertura de programas

VHF 2-13, UHF 14-69, CATV 1, 14-125, DTV 14-69

Impedancia de la antena externa 75 Q
Condiciones Temperatura de 0a40-°C
ambientales funcionamiento

Humedad de
funcionamiento

Inferior al 80%

Temperatura de
almacenamiento

-20a60°C

Humedad de
almacenamiento

Inferior al 85%

(ancho x altura x

42PT260E 50PT260E
(42PT260E-DC) (50PT260E-DC)
MODELOS
42PT250E 50PT250E
(42PT250E-DA) (50PT250E-DA)
Dimensiones Con pie 987,6 mm x 662,8 mm x 230,5mm |1 171,9 mm x 770,9 mm x 289,8 mm
(ancho x altura x Sin pi 987,6 608,9 52,5 1171,9 712,2 52,5
pro‘fundidad) n pie ,omm X ,J Mm X ,0 mMm ,J mm X .2 mMmm X , 0 mm
Peso Con pie 21,4 kg 29,5 kg
Sin pie 19,9 kg 27,2 kg
Valor actual/consumo de energia 2,1A/210W 3,0A /300 W
Requisito de alimentacion AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
42PW350E 50PW350E
e 2l (42PW350E-DC) (50PWS350E-DC)
Dimensiones Con pie 991,8 mm x 667,0 mm x 230,5 mm | 1 176,1 mm x 774,7 mm x 289,8 mm

(ancho x altura x

profundidad) Sin pie 991,8 Mm x 613,8 mm x 52,5 mm |1 176,17 mm x 716,5 mm x 52,5 mm
Peso Con pie 21,5 kg 29,6 kg
Sin pie 20,0 kg 27,3 kg
Valor actual/consumo de energia 2,3A/230 W 3,0A/300W
Requisito de alimentacion AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
MODELOS (5OPVSB0E.C) (60PVBB0E.00)
Dimensiones Con pie 1172,3 mm x 770,9 mm x 289,8 mm | 1 391,17 mm x 905,2 mm x 334,7 mm

profundidad) Sin pie 11723 mmx 712,2 mm x 52,5 mm | 1 391,1 mm x 835,5 mm x 52,5 mm
Peso Con pie 29,8 kg 42,6 kg
Sin pie 27,5 kg 38,5 kg
Valor actual/consumo de energia 3,3A/330 W 4,6 A/460 W
Requisito de alimentacion AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
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19LV2500 221.V2500 26LV2500
(19LV2500-DA) (22L.V2500-DA) (26LV2500-DA)
MODELOS
19LV2500 221 V2500 261L.V2500
(19LV2500-DG) (22L.V2500-DG) (26LV2500-DG)
Dimensiones Con pie 455,2 mm x 354,5 mm x 150,7 mm | 526.0 mm x 395.0 mm x 150.7 mm | 635,6 mm x 475,0 mm x 178,0 mm
(ancho x altura x Sin pi 4552 mx 3131 mmx 409 mm | 5260 mm x 3520 mmx 409 rm | 6356 mm x 4135 mm x 40,9
profundidad) in pie 552 mmx 313, 1T mmx40,9mm | 526.0 mm x 352.0 mm x 40.9 mm | 635,6 mm x 413,5 mm x 40,9 mm
Peso Con pie 2,7 kg 3,4 kg 5,4 kg
Sin pie 2,5kg 3.2 kg 5,0 kg
Valor actual/consumo de energia 1,4A/38W 1,7A/40W 1,8A/50W
Requisito de alimentacién 24V == 1,4 A 24N=—=—=1,7A 24V-—=—;1,8 A
Adaptador (CC) Entrada: AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
Salida: CCde 24 V; 2,5 A
32LV2500
(32L.V2500-DA)
MODELOS
32LV2500
(32LV2500-DG)
Dimensiones Con pie 777,0 mm x 552,0 mm x 234,0 mm
(ancho x altura x T
profundidad) Sin pie 777,0 mm x 501,0 mm x 35,4 mm
Peso Con pie 11,9 kg
m
% Sin pie 10,7 kg
)Z>l Valor actual/consumo de energia 0,7A/70 W
'Q Requisito de alimentacién AC100 - 240V ~ 50/60 Hz
32LV3500 37LV3500
(32LV3500-DA) (37LV3500-DA)
MODELOS
32LV3500 37LV3500
(32LV3500-DG) (37LV3500-DG)
Dimensiones Con pie 764,0 mm x 545,0 mm x 240,0 mm | 888,0 mm x 614,0 mm x 240,0 mm
(ancho x altura x —
profundidad) Sin pie 764,0 mm x 484,0 mm x 35,4 mm | 888,0 mm x 5563,0 mm x 35,4 mm
Peso Con pie 11,4 kg 13,5 kg
Sin pie 9,6 kg 11,7 kg
Valor actual/consumo de energia 0,8A/80W 1,0A/100 W
Requisito de alimentacion AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
4213500 471.V3500
(42LV3500-DA) (47LV3500-DA)
MODELOS
421.V3500 471.V3500
(42LV3500-DG) (47LV3500-DG)
Dimensiones Con pie 998,0 mm x 684,0 mm x 256,0 mm | 1 108,0 mm x 746,0 mm x 256,0 mm
(ancho x altura x S
profundidad) Sin pie 998,0 mm x 615,0 mm x 30,4 mm | 1 108,0 mm x 677,0 mm x 30,4 mm
Peso Con pie 15,5 kg 20,9 kg
Sin pie 13,3 kg 18,7 kg
Valor actual/consumo de energia 1T,TA/1T10W 1T4A/140 W
Requisito de alimentacion AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
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421.V4500 47L.V4500

RIOBEELS (42L.V4500-DA) (47LV4500-DA)
Dimensiones Con pie 10050 mm x688,0 mm x 256,0 mm |1 115,0 mm x 750,0 mm x 256,0 mm
(ancho x altura x Sin o 10050 6210 299
profundidad) in pie U mmxoz1,0mmXx29,9mm | 11150 mm x 683,0 mm x 29,9 mm
Peso Con pie 15,2 kg 20,7 kg

Sin pie 13,0 kg 18,5 kg

Valor actual/consumo de energia 1,2A/120 W 1T4A/140W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

5L (321 WAS00DA)
Dimensiones Con pie 772,0 mm x 549,0 mm x 240,0 mm
Srg?gﬁdxidﬂgjra X Sin pie 772,0 mm x 490,0 mm x 34,9 mm
Peso Con pie 10,0 kg
Sin pie 8,2 kg
Valor actual/consumo de energia 1,0A/100 W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

421\ W4500 47L.W4500
MODELOS (42LW4500-DA) (47LW4500-DA)

Dimensiones Con pie 1.005,0 mm x 688,0 mm x 256,0 mm | 1 115,0 mm x 750,0 mm x 256,0 mm
(Ancho x Altura Sin oi
x Profundidad) in pie 1005,0 mm x 621,0 mm x 29,9 mm | 1 115,0 mm x 683,0 mm x 29,9 mm
Peso Con pie 14,5 kg 20,7 kg

Sin pie 12,3 kg 18,5 kg
Corriente de conusmo / Consumo de la potencia 1,2A/120 W 1,4A/140 W

Potencia requerida

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

221 K330
(22LK330-DB)
MODELOS
221 K330
(22LK330-DH)
Dimensiones Con pie 526,0 mm x 377,0 mm x 164,9 mm
(ancho x altura x .
profundidad) Sin pie 526,0 mm x 331,0 mm x 65,0 mm
Peso Con pie 4,3 kg
Sin pie 4,0 kg
Valor actual/consumo de energia 09A/B55W

Requisito de alimentacién

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

26LK330 32LK330
(26L.K330-DB) (32LK330-DB)
MODELOS
26LK330 32LK330
(26LK330-DH) (32LK330-DH)
Dimensiones Con pie 663,0 mm x 484,0 mm x 206,8 mm | 800,0 mm x 565,0 mm x 206,8 mm
{ancho x altura x Sin pi 663,0 423,0 79,9 800,0 509,0 73,8
pro‘fundidad) n pie ,Umm X ,Umm X 9 mMm ,Umm X ,Umm X ,0 mm
Peso Con pie 7.3 kg 9,2 kg
Sin pie 6,2 kg 8,2 kg
Valor actual/consumo de energia 1.0A/100 W 1,2A/120 W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz
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32LK450 37LK450
(32LK450-DA) (37LK450-DA)
MODELOS
32LK450 37LK450
(32LK450-DG) (37LK450-DG)
Dimensiones Con pie 795,0 mm x 568,0 mm x 207,0 mm | 913,0 mm x 639,0 mm x 265,0 mm
(ancho x altura x Sin oi
profundidad) in pie 795,0 mm x 504,0 mm x 73,5 mm | 913,0 mm x 571,0 mm x 77,4 mm
Peso Con pie 9,6 kg 12,8 kg
Sin pie 8,5 kg 11,1 kg
Valor actual/consumo de energia 1,2A/120W 1,6 A/160 W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

421 K450
(42L.K450-DA)
MODELOS
421 K450
(421 K450-DG)
Dimensiones Con pie 1019,0 mm x 698,0 mm x 265,0 mm
(ancho x altura x .
profundidad) Sin pie 1019,0 mm x 631,0 mm x 76,5 mm
Peso Con pie 15,1 kg
Sin pie 13,4 kg
Valor actual/consumo de energia 1,8A/180 W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

32LV3400 421.V3400
(32LV3400-DA) (42L.V3400-DA)
MODELOS
32LV3400 421.V3400
(32L.V3400-DG) (42L.V3400-DG)
Dimensiones Con pie 768,0 mm x 555,0 mm x 240,0 mm | 1000,0 mm x 694,0 mm x 257,0 mm
(ancho x altura x Sin oi
profundidad) npie 768,0 mm x 492,0 mm x 45,0 mm | 1000,0 mm x 623,0 mm x 43,0 mm
Peso Con pie 11,0 kg 14,8 kg
Sin pie 9,3 kg 12,4 kg
Valor actual/consumo de energia 0,8A/80W 1T.1TA/110 W

Requisito de alimentacion

AC100 - 240 V ~ 50/60 Hz

Especificacién del médulo RF (BM-LDS201) para la serie PW350E
Para televisores que utilicen una radiofrecuencia (RF) de 2,4 GHz de ancho de banda.

¢ Salida: 1 dBm o menor

¢ Distancia méaxima de comunicacién: 10 m (30 pies) en un espacio abierto
¢ Ancho de banda: 2,4 GHz (de 2,4035 GHz a 2,4783 GH2z)

¢ Velocidad de transferencia: 250 kbps

FCC ID: BEJLDS201

3

FCC ID del médulo RF interno del televisor
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Modo RGB (PC), HDMI (PC) admitido ( ) Informacion de conexién de puerto componente
: Frecuencia Frecuencia Puertos componente del
Resolucion | horizontal (KHz) | vertical (Hz) televisor Y | Ps | Pa
720x400 31,468 70,08
640x480 31,469 59,94 Y Ps Pr
800x600 37.879 60,31 Puertos de salida de video Y B-Y RY
1 024x768 48,363 60,00 del reproductor de DVD v Cb Cr
1 280x768 47,78 59,87 Y Pb Pr
1 360x768 47,72 59,80
1280x1 024 |63 981 60.02 Modo de componente admitido ( )
1920x1 080 : Frecuencia Frecuencia
RGB-PC 66,587 59,93 Resolucion | ,izontal (KHz) | vertical (Hz)
1920x1 080 720x480 15,73 59,94
HDMI-PC 67.5 60,00 entrelazado | 15,73 60,00
Para 50/60PV550E 720x480 31,47 59,94
progresivo 31,50 60,00
Modo RGB (PC), HDMI (PC) admitido ([E3])
720x576
Frecuencia Frecuencia entrelazado o -
Resolucién : :
horizontal (KHz) | vertical (Hz) Z)fc?ggs?vo 31.250 50,00
720x400 31,468 70,08
44,96 59,94
640x480 31,469 59,94 1 r??g;\?/g 45,00 60,00 m
800x600 37,879 60,31 prog 37,500 50,00 0
1024x768 | 48,363 60,00 1920x1 080 | 3372 59,94 =
1 280x768 entrelazado 28’?25 50'00 O
: ) -
RGB.PC 47,78 59,87
26,97 23,976
1 360x768 47,72 59,8 27,00 24,00
33,71 29,97
1280x1 024 |63,981 60,02 ;23?;;8080 33,75 30,00
1920x1 080 67,432 59,94
RGB-PC 66,587 59,93 67.50 60,00
56,250 50,00
1920x1 080 ’ .
HDMI-PC 67,5 60,00
Para 32/37/42/47LV3500, 32/42L\V3400, Modo de componente admitido ([ED)
42/471.V4500, 32/42/471.W4500. 32/37/421.K450 ; . :
— Resolucién | Frecuencia hori- | Frecuencia
Modo HDMI (DTV) admitido ( ) zontal (KHz) | vertical (H2)
720x480 15,73 60,00
q Frecuencia Frecuencia entrelazado 15,63 59,94
Resolucién : : ! !
horizontal (KHz) vertical (Hz) 720x480 31,47 59,94
. 131,47 59,94 progresivo 31,50 60,00
720x480 progresivo 3150 60.00
7203576 15,625 50,00
720x576 progresivo | 31,250 50,00 entrelazado ! !
44,96 59,94 720x576
:)ég?ex;\zlg 45,00 60,00 progresivo | 21250 50,00
37,500 50,00 | 2800720 44,96 59,94
72 4 . 45,00 60,00
1920x1 080 23’75 2880 progresivo 37’500 50 00
entrelazado 28125 50.00
1920x1 080 | 2372 59,94
26,97 23,976 entrelazado 33,75 60,00
27,00 24,00 28,125 50,00
33,71 29,97
1920x1 080 ! ' 67,43 59,94
progresivo 23122 gggg ! 920)(1. 080 67,50 60,00
' ' progresivo 56,250 50,00
67,50 60,00 i '
56,250 50,00
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Formatos de video admitidos

Archivo
NeEe Decodificador de video Cédec de audio Resolucién méx.
extension
mpg, mpeg MPEG1, MPEG2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
dat MPEG1 MP2
ts, trp, tp MPEG2, H.264, AVS, VC1 MP2, MP3, Dolby Digital, AAC, HE-AAC
vob MPEGT, 2 MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
MPEG4,DivX 3.11, DivX 4.12,
DivX 5.x, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid
mp4, mov 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid ~ |AAC HE-AAC, MP3
1.10-betal/2H.264 1920 x 1 080/30p
MP2, MP3, Dolby Digital, AAC (solamente
mkv H.264, MPEG-1,2,4 HE-AAC, LPCM Motion JPEG
MPEG2, MPEGA4, DivX 3.11, DivX 640x480/30p)
divx. avi 4, DivX 5, DivX 6, Xvid 1.00, Xvid MP2, MP3, Dolby Digital, LPCM
’ 1.01, Xvid 1.02, Xvid 1.03, Xvid ADPCM, AAC, HE-AAC
1.10-betal/2H.264
Motion JPEG | jpeg LPCM, ADPCM
(avi, mp4, mkv)
asf, wmv VC1 WMA
flv Sorenson H.263, H264 MP3, AAC
m
[%)]
)
lz> Formatos 3D admitidos (para televisores 3D)
]
o . .
r Frecuencia Frecuencia
Senal Resolucién | horizontal vertical Formato de video 3D reproducible
(kHz) (Hz)
720 44,96 / 45,00 Arriba y abajo, Lado a lado
. 1280x720 .
progresivo 89,90/ 90,00 HDMI 3D Marco de embalaje
1080 59,94 /60,00 . .
33,72/33,75 Arriba y abajo, Lado a lado
entrelazado
Entrada Arriba y abajo, Lado a lado, Damero
HDMI 67.432/67.50 Unico secuencial de marco
1080 1920x1 080 27,00 24,00 Arriba y abajo, Lado a lado, Damero
progresivo 53,95 /54,00 |23,98/24,00 | HDMI 3D Marco de embalaje
3375 30,00 Arriba y abajo, Lado a lado
Damero
1080 Arriba y abajo, Lado a lado
progresivo 1920x1 080 33,75 30,00 Damero, MPO (foto)
Entrada
USB Resolucién Formato de video 3D reproducible
Otra resolucion Arriba y abajo, Lado a lado
. gfggresivo 1280x720 | 44,96 /45,00 | 59,94 /60,00
olmpofente Arriba y abajo, Lado a lado
1080 1920x1 080 | 33,72 /33,75 | 59,94 /60,00
entrelazado
Seial Formato de video 3D reproducible
DTV 720 progresivo, 1 080 entrelazado Arriba y abajo, Lado a lado
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Formatos 3D admitidos (para televisores 3D)

Frecuencia Frecuencia
Seiial Resolucién | horizontal vertical Formato de video 3D reproducible
(kHz) (Hz)
720 1280x720 |89,9/90 59,94 / 60
progresivo )
HDMI 3D Marco de embalaje
720 1280x720 |75 50
progresivo
1080
1920x1080 | 28,1 50
entrelazado HDMI 3D Lado a lado (La mitad)
HDMI 3D Arriba y abajo
1080 1920x1080 |33,7 60 v
entrelazado
1080 1920x1080 | 28,125 50
entrelazado )
1030 Arriba y abajo, Lado a lado
entrelazado 1920x1080 | 33,75 60
1080 1920x1080 | 53,95 / 54 23,98/24 | HDMI 3D Marco de embalaje
progresivo
HDMI 1080 Arriba y abajo, Lado a lado, Damero,
rOaresive 1920x1080 |27 24 HDMI 3D Lado a lado (La mitad),
prog HDMI 3D Arriba y abajo
1080 19201080 | 33,7 30
progresivo
1080 HDMI 3D Lado a lado (La mitad),
progresivo 1920x1080 | 56,3 50 HDMI 3D Arriba y abajo
1080 19201080 | 67,5 60
progresivo
1080 . 1920x1080 | 33,75 30 Arriba y abajo, Lado a lado, Damero
progresivo
1080 1920x1080 | 56,25 50
progresivo Arriba y abajo, Lado a lado, Damero
1080 Unico secuencial de marco
. 1920x1080 | 67,5 60
progresivo
1080 . 1920x1080 | 33,75 30 Arriba y abajo, Lado a lado, Damero
progresivo
Entrada
USB Resolucién Formato de video 3D reproducible
Otra resolucién Arriba y abajo, Lado a lado
Entrada PC | ; 45 1.920x1080 | 66,587 59,93 Arriba y abajo, Lado a lado
Senial Formato de video 3D reproducible
DTV 720 progresivo, 1 080 entrelazado Arriba y abajo, Lado a lado
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CODIGOS IR

(segun el modelo)

Cémo realizar la conexion
Conecte el control remoto aldmbrico al puerto de control remoto del televisor.

Cédigos IR del control remoto

Forma de onda de la salida

Pulso simple, modulado con la sefhal de 37,917 kHz a 455 kHz

Tc
[ [ 1
T

Configuraciéon de fotogramas

12 fotograma

| gggggd%e Cddigo personalizado bajo Cédigo personalizado alto Codigo de datos Codigo de datos

C0|C’I|C2|C3|C4|C5|C6|C7 CO|C1|CZ|C3|C4|CS|CG|C7 DO|D1|D2|D3|D4|D5|D6|D7 DOID1|D2|D3|D4|D5|D6|D7

Fotograma repetido

S R B |
\ﬁ Repetir cddigo J . J
¢

Cédigo de lider

]
2
>
z
(©)
=

| oms |
’5 “v‘ 4.5ms
Codigo de repeticién
HO.55ms
] L [1
L J
J 9ms 2.25ms

Descripcion de bits
Bit “0” I Bit “1” ]

0.56 ms 0.56 ms ‘
1.12ms 2.24ms

Intervalo de fotogramas: Tf

La forma de onda se transmite mientras se presiona una tecla.

T Tf o

lo-
o |
[1] [[1] Tr=108ms @455kHz
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Codigo : Cédigo .
] Funcién NOTA () Funcién NOTA
08 POWER Boton del control remoto | 39 SUBTITLE Botén del control remoto
encendido/apagado) AB GUIDE Botén del control remoto
45 Q.MENU Botén del control remoto | FO TV/RAD Boton del control remoto
43 Home Botén del control remoto | DC 3D Botén del control remoto
0B INPUT Boton del control remoto | 5B EXIT Botén del control remoto
10-19 Teclas numéricas | Boton del control remoto | D6 TV Codigo discreto IR
0a9 (seleccion de entrada de
TV
4C - (Guion)/LIST Boton del control remoto )
1A Q.VIEW Botén del control remoto | C4 ENCENDIDO Codigo discreto IR
9 MUTE/DELETE | Botén del control remoto (solo encendido)
2 VOL + Boton del control remoto | C5 APAGADO Codigo discreto IR
3 VOL - Boton del control remoto (solo apagado)
0 CHA Botén del control remoto | BA AV1 Codigo discreto IR
, (seleccion de entrada de
1 CHv Boton del control remoto AV1)
1E FAV/MARK Botén del control remoto | DO AV2 Codigo discreto IR
i (seleccion de entrada de
40 A Boton del control remoto
AV2)
41 V] Botdn del control remoto | BF COMPONENTE1 | Cédigo discreto IR
(seleccion de entrada de
7 < Boton del control remoto Componente1)
6 > Boton del control remoto | D4 COMPONENTE2 | Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
44 ENTER Boton del control remoto Componente2)
28 BACK Boton del control remoto | D5 RGB-PC Codigo discreto IR
(seleccion de entrada RGB-
79 RATIO Botén del control remoto PC)
BA (EZ) | FREEZE Boton del control remoto | CE HDMI1 Codigo discreto IR
seleccion de entrada de
95 ENERGY SAVING | Boton del control remoto §—|DMI1)
7E SIMPLINK Boton del control remoto | CC HDMI2 Codigo discreto IR
AA INFO Botén del control remoto (:gl&clgl)on de entrada de
30 AV MODE Boton del control remoto | E9 HDMI3 Codigo discreto IR
leccid
72 ROJO Boton del control remoto Sg&ﬁgl)on de entrada de
71 VERDE Botén del control remoto | DA HDMI4 Codigo discreto IR
(seleccion de entrada de
63 AMARILLO Botén del control remoto HDMI4)
61 AZUL Boton del control remoto | 76 Relacion 4:3 Codigo discreto IR
B1 u Boton del control remoto (solo modo 4:3)
BO > Botén del control remoto | 77 Relacion 16:9 Codigo discreto IR
BA n Boton del control remoto (solo modo 16:9)
8E 44 Boton del control remoto | AF Relacion de zoom | Cédigo discreto IR
8F <4< Boton del control remoto (solo modo Zoom)

* Utilice esta funcion de acuerdo con el modelo.
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CONFIGURACION DE DISPOSITIVOS DE

CONTROL EXTERNOS
Configuracién de RS-232C Tipo de conector:

D- ..
Conecte la toma de entrada RS-232C (puerto macho Sub de 9 clavuas

serie) a un dispositivo de control externo (como

una PC o un sistema de control A/V) para controlar
externamente las funciones del producto. 00— —©
Conecte el puerto serie del dispositivo de control

con la toma RS-232C del panel posterior del Ceoeeoed
producto. Oi‘ e '}O

RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

N. ¢ Nombre del PIN
% 1 Sin conexién
2 RXD (recepcion de datos)

TXD (transmision de datos)

~0 NOTA

]
2
>
z
(©)
=

para ser utilizado con hardware y software GND

de control de RS- 232C de terceros. Las

3

+ EI RS-232 de esta unidad esta disefiado 4 DTR (lado DTE listo)
5

instrucciones que aparecen a continuacion 6

DSR (lado DCE listo)

pretenden ser Utiles para el software 7 RTS (listo para enviar)

de programacioén o para pruebas de

. . 8 CTS (aprobado para enviar)
funcionalidad con software telenet. Los

cables de conexién del RS-232C no se 9 Sin conexion

proveen junto con el producto.
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Configuraciéon de RS-232C ID del televisor

Numero de ID del televisor.
Configuracién de 7 cables

(cable de médem NULO hembra-hembra serial) =

< 0PC|0N < Mover @ Intro
L’. + Lenguaje (Language)
* Subtitulo : Apagado
PC v L\ | - Dificultades auditivas () : Apagado
_ _ + Método de ISM : Normal
RXD 2 - - 3 TXD @ * Indicador de poder
@ * Restablecimiento a los valores de fabrica
TXD 3 ® d 2 RXD @ « ID del televisor 51 @
GND 5 . ~ 5 GND * Configuracion de modo : Usar en casa
DTR 4 e ® 6 DSR
DSR 6 e *4 DTR 1 Presione Home para acceder a los menus
RTS 7 e o8 CTS principales.
CTS 8 e °7 RTS 2 Presione los botones de navegacién para
D-Sub 9 D-Sub 9 desplazarse hasta la opcién y presione ENTER.
3 Presione los botones de navegacion para
Configuracion de 3 cables (no estandar) desplazarse hasta ID del televisor y presione
ENTER.
PC v 4 Desplacese hacia la izquierda o hacia la dere- m
. , (7))
RXD 2 o3 O cha para seleccionar un numgro de ID y selec- E
cione CERRAR. El rango de ajuste es de 1 a =
: r
GND e B GND 5 Cuando haya terminado, presione EXIT.
DTR 4 6 DSR
DSR 6 4 DTR
RTS 7 8 CTS *Asignacion de datos reales
cTs 8 7  RTS 0: Paso 0
D-Sub 9 D-Sub 9 A: Paso 10 (ID DEL TELEVISOR 10)

F: Paéo 15 (ID DEL TELEVISOR 15)
10: Paso 16 (ID DEL TELEVISOR 16)

63: Paso 99 (ID DEL TELEVISOR 99)
64: Paso 100
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Parametros de comunicacion

» Velocidad en baudios: 9600 bps (UART)
¢ Longitud de datos: 8 bits
e Paridad: ninguna

¢ Bit de detencion: 1 bit
e Cddigo de comunicacion: codigo ASCII
 Utilice un cable cruzado (reverso).

Lista de referencia de comandos

DATO DATO
COMANDO1 | COMANDO2 thexadecimall COMANDO1 | COMANDO2 thexadecimal]
01. Encendido |k a 00-01 14. Agudos k r 00 - 64
02. Seleccién | b (Consulte p.98) | 15. Graves k s 00-64
de entrada
03. Relacion de
aspecto k c (Consulte p.98) | 16. Balance k t 00 - 64
04. Modo de
silencio de k d 00-01 17. 3D (Para TV X t (Consulte p.99)
en 3D)
pantalla
: ) 18.
05. Silenciador k e 00-01 Temperatura X u 00 - 64
de volumen
del color
19.3D
sgl'u%f.):r:rd de k f 00-64 extendido (Para | x v (Consulte p.99)
TV en 3D)
20. Método de |.
07. Contraste |k g 00-64 ISM ( ) j p (Consuite p.100)
. 21. Ahorro de
08. Brillo k h 00-64 energla q (Consulte p.100)
22.
09. Color k 00-64 Configuracion  |] u (Consutte p.100)
automatica
10. Tinte K j 00 - 64 24. Agr./Borr. | b 00-01
canal
11. Nitidez k k 00-64 25. Tecla m c (Consuite p.100)
y 26. Luz de m g 00 - 64
12.§§|I3e00|on K 00-01 fondo
de (E3)
13. Modo de
bloqueo de k m 00-01
control remoto
DATO00 DATOO01 DAT002 DATO003 DATO04 DATO05
Coinhliel) | Bkl (hexadecimal) | (hexadecimal) | (hexadecimal) | (hexadecimal) | (hexadecimal) | (hexadecimal)
23.
Sintonizacién m a grqgrarlna progrargal mayor bajo | menor alto | menor bajo | atributo
de canales isico alto | mayor bajo
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Protocolo de transmisiéon/recepcidn

Transmision

[Comando1][Comando2][ 1[ID del televisor][ 1Datol[Cr]

[Comando 1]: primer comando para controlar el televisor (j, k, m, x).

[Comando 2]: segundo comando para controlar el televisor.

[ID del televisorl: puede configurar la ID de la unidad para elegir el nUmero deseado en el menu de
opciones. El rango de ajuste es de 1 a 99. Cuando seleccione ID del televisor ‘0 ', cada televisor conectado
sera controlado. La ID del televisor esta expresada en sistema decimal (1 - 99) en el menu y hexadecimal
(0x0 - 0x63) en el protocolo de transmision/recepcion.

[DATO]: para transmitir los datos de comando.

Transmite el dato ‘FF " para leer los estados de los comandos.

[Cr]: retorno

Coédigo ASCIl como '0x0D’

[ ]: cédigo ASCII como ‘espacio (0x20)

* En este modelo, el televisor no enviara el estado durante el modo de espera.

Reconocimiento de OK

[Comando?2][ ][ID del televisor]l ][OK][Dato][x]

El televisor transmite mensajes de ACK (reconocimiento) sobre la base de este formato cuando recibe
datos normales. En este momento, si los datos se encuentran en modo de lectura, indica los datos de
estado actuales. Si los datos se encuentran en modo de escritura, devuelve los datos de la PC.

* En este modelo, el televisor no enviaréa el estado durante el modo de espera.

* Formato de datos

[Comando 2]: utilice como comando.

[ID del televisorl: utilice el caracter pequeno, sila ID del televisor es 10, enviaréd ‘0’, ‘a’.

[DATOL: utilice el caracter pequeno, si los datos son 0 x ab, enviara ‘a’, 'b".

[OK]: utilice el carécter grande.
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Reconocimiento de error

[Comando2][ 1[ID del televisor]l 1ING][Dato][x]

El televisor transmite mensajes de ACK (reconocimiento) sobre la base de este formato cuando recibe
datos anormales de funciones no viables o errores de comunicacion.

Dato1: codigo ilegal

Dato2: funciéon no admitida

Dato3: aguarde un poco més

* En este modelo, el televisor no enviard el estado durante el modo de espera.

* Formato de datos

[Comando 2]: utilice como comando.

[ID del televisor]: utilice el caracter pequefo, sila ID del televisor es 10, enviara ‘0’, ‘a’.
[DATOL: utilice el caracter pequeno, si los datos son 0 x ab, enviara ‘a’, 'b".

[NGI: utilice el caracter grande.
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01. Alimentacién (comando: k a)

Para controlar el encendido/apagado del equipo.
Transmision [kl[al[ 1[ID del televisor][ ][Datol[Cr]
Dato 00: apagado Dato 01: encendido
Reconocimiento [a][ ][ID del televisor][ [[OK/NG][Datol][x]

* De igual manera, si otras funciones transmiten
datos 'FF' sobre la base de este formato, la
retroalimentacién de datos de reconocimiento
presenta el estado acerca de cada funcion.

Nota: en este modelo, el televisor enviara el
reconocimiento una vez finalizado el procesamiento
de encendido.

Es posible que se produzca una demora entre el

comando y su reconocimiento.

02. Seleccién de entrada (comando x b)

Para seleccionar la fuente de entrada del televisor.
Transmision [X][b][ 1[ID del televisor][ [[Dato][Cr]

Dato 00: DTV (antena)

Dato 10: analogica (antena)
(cable)

Dato 20: AV1

Dato 40: Componente
Dato 60: RGB-PC

Dato 91: HDMI2

Dato 93: HDMI4

Reconocimiento [b][ ][ID del televisor][ IOK/NG][Dato](x]
* Utilice esta funcién de acuerdo con el modelo.

Dato 11: analégica

Dato 21: AV2

Dato 41: Componente2
Dato 90: HDMI1

Dato 92: HDMI3

03. Relacién de aspecto (comando: k ¢)

Para ajustar el formato de la pantalla.
Transmision [ki[c][ ][ID del televisor][ ][Datol[Cr]

Dato 01: 4:3 Dato: 09: solo busqueda
Dato 02: 16:9 Dato: 10: zoom cine 1
Dato 04: Zoom

Dato 06: Original Dato 1F: zoom cine16
Data 07: 14:9 Dato OB: Ancho completo

Reconocimiento [c][ ][ID del televisor][ IIOK/NG][Datol][x]

04. Modo de silencio de pantalla (comando: k d)

Para establecer el modo de silencio de pantalla en
encendido o apagado.

Transmision [K][dI[ ][ID del televisor][ [[Dato][Cr]

Dato 00: modo de silencio de pantalla apagado (ima-
gen encendida), silencio de salida de video apagado.
Dato 01: modo de silencio de pantalla encendido
(imagen apagada)

Dato 10: silencio de salida de video encendido

Reconocimiento [d][ ][ID del televisor][ [OK/NG][Dato]x]

* Si solo se encuentra encendido el silencio de salida
de video, el televisor mostrara la visualizacién
en pantalla (OSD). Pero si se encuentra activado
el modo de silencio de pantalla, el televisor no
mostrara dicha visualizacion (OSD).

05. Silenciador de volumen (comando: k e)

Para controlar el encendido o apagado del silenciador
de volumen.

También es posible ajustar el silenciador a través del
boton MUTE del control remoto.

Transmision [kllell 1[ID del televisor][ ][Dato][Cr]

Dato 00: silenciador de volumen encendido (volumen
apagado)

Dato 01: silenciador de volumen apagado (volumen
encendido)

Reconocimiento [e][ ][ID del televisor][ [[OK/NG][Datol[x]

06. Control de volumen (comando: k f)

Para ajustar el volumen.

También puede ajustar el volumen con los botones
de volumen en el control remoto.

Transmision [KIfI[ I[ID del televisor][ 1[Datol[Cr]

Dato min.: 00 a méax.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignacion de datos reales”.

Reconocimiento [f][ [ID del televisor][ [[OK/NGI][Datol[x]

07. Contraste (comando: k g)

Para ajustar el contraste de la pantalla.
También puede ajustar el contraste en el menu IMA-
GEN.
Transmisioén [KI[gl[ 1[ID del televisor][ [[Dato][Cr]
Dato min.: 00 a méax.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignacién de datos reales”.

Reconocimiento [g][ ][ID del televisor][ IOK/NGI[Dato][x]

08. Brillo (comando: k h)

Para ajustar el brillo de la pantalla.
También puede ajustar el brillo en el menu IMAGEN.

Transmision [KI[NI[ 1[ID del televisor][ [[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
*Consulte “Asignacién de datos reales”.

Reconocimiento [h][ ][ID del televisor][ [[OK/NG][Datol[x]

09. Color (comando: ki)

Para ajustar el color de la pantalla.
También puede ajustar el color en el menu IMAGEN.

Transmision [KI[il[ 1[ID del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
*Consulte “Asignacién de datos reales”.

Reconocimiento [i][ ][ID del televisor][ 1IOK/NG][Datol[x]

10. Tinte (comando: k j)

Para ajustar el tinte de la pantalla.

También puede ajustar el tinte en el menu IMAGEN.
Transmision [K][jI[ I[ID del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato rojo: 00 a verde: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignacion de datos reales”.

Reconocimiento [} ][ ][ID del televisorl[ JOK/NG][Dato][x]

11. Nitidez (comando: k k)

Para ajustar la nitidez de la pantalla.
También puede ajustar la nitidez en el menu IMA-
GEN.

Transmision [K]IK][ ][ID del televisor][ J[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
*Consulte “Asignacién de datos reales”.

Reconocimiento [k][ ][ID del televisor][ [[OK/NG][Dato](x]
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12. Seleccién de OSD (comando: k 1)

Para seleccionar el encendido o apagado del modo
de visualizacion en pantalla (OSD).

Transmision [KI[[ 1[ID del televisorl[ 1[Datol[Cr]
Dato 00: OSD apagado  Dato 01: OSD encendido
Reconocimiento (][ ][ID del televisor][ [OK/NG][Dato][x]

13. Modo de bloqueo de control remoto (comando: k m)

Para bloquear el control remoto y los controles del
panel frontal del monitor.

Transmisién [KIIm][ 1[ID del televisorl[ 1[Datol[Cr]
Dato 00: blogueo apagadoDato 01: bloqueo encen-
dido

Reconocimiento [m][ ][ID del televisor][ JJOK/NG][Datol][x]

Cuando no utilice el control remoto ni los controles
del panel frontal de la unidad del monitor, utilice este
modo. Cuando la fuente de alimentacion principal se
encienda o se apague, el bloqueo del control remoto
se desactivara.

Si el bloqueo de teclas se encuentra activado en el
modo de espera, el televisor no se encenderd medi-
ante el botén POWER del control remoto ni del pro-
pio televisor.

14. Agudos (comando: k r)

Para ajustar los agudos.

También puede ajustar el nivel de los agudos en el
menu AUDIO.

Transmision [KI[r][ 1[ID del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignacion de datos reales”.

Reconocimiento [r][ ][ID del televisor][ ]|OK/NG][Datol][x]

15. Graves (comando: k s)

Para ajustar los graves.
También puede ajustar el nivel de los graves en el
menu AUDIO.

Transmision [KI[s][ 1[ID del televisor][ 1[Dato][Cr]
Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignacion de datos reales”.
Reconocimiento [s][ ][ID del televisor][ [[OK/NG][Datol[x]

16. Balance (comando: k t)

Para ajustar el balance.

También puede ajustar el balance en el menu AU-
DIO.

Transmision [KI[t][ I[ID del televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méax.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

*Consulte “Asignaciéon de datos reales”.

Reconocimiento [t][ [ID del televisor][ [[OK/NG][Datol[x]

17. 3D (comando: x 1) (para televisores 3D)

Para cambiar el modo 3D en el televisor.
Transmision [x1[t][ 1[ID del televisor][ 1[Dato01]

[ 1[Dato02][ 1[Dato03][ [[Dato04][Cr]

Dato1
00: 3D encendido  01: 3D apagado
02:3D a 2D 03:2D a 3D
Dato2
00: Arribay abajo  01: Lado a lado
02: Damero 03: Secuencial de marco

Dato3

00: de derecha a izquierda

01: de izquierda a derecha
Dato4

Prof. en 3D: min.: 00 a max.: 14

(*transmitir por cédigo hexadecimal)
*Si Dato1 es 00 (3D encendido), Dato4 no es rel-
evante.
*Si Dato1 es 01 (3D apagado) o 02 (3D a 2D), Dato2,
Dato3 y Dato4 no son relevantes.
*Si Dato1 es 03 (2D a 3D), Dato2 y Dato3 no son
relevantes.

Dato 1 Dato 2 Dato 3 Dato 4
00 0 0 X
01 X X X
02 X X X
03 X X 0

x: Sin importancia

Reconocimiento [t][ ][OK][Dato01][Dato02]
[Dato03][Dato04][x][t][ ING][Dato01](x]

18. Temperatura de color (comando: x u)

Para ajustar la temperatura de color.
También puede ajustar la temperatura de color en el
menu IMAGEN.

Transmision [x][ull ][ID del televisor][ [[Dato][Cr]

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
*Consulte “Asignacién de datos reales”.

Reconocimiento [u][ ][ID del televisor][ ]IOK/NG][Dato]
[x]

19. 3D extendido (comando: x v) (para televisores 3D)
Para cambiar la opcion 3D en el televisor.

Transmision [x][V][ 1[ID del televisor][ ][Dato01][ [[Dato02](Cr]
Dato1: opcion de 3D

00: correccién de imagen en 3D

01: prof. en 3D (2D a 3D Unicamente)

02: punto de vista 3D

03: tamano de imagen 3D

04: balance de imagen 3D

05: optimizacion de 3D
Dato2: cuenta con su propia gama para cada opcion
3D determinada por Dato1.
1) Cuando Dato1 es igual a 00

00: Derecha a izquierda
derecha
2) Cuando Dato1 es igual a 01, 02
Dato min.: 00 a méx.: 14 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
3) Cuando Dato1 es igual a 03

00: Solo busqueda 01: 16:9
4) Cuando Dato1 es igual a 04

00: Apagado
5) Cuando Dato1 es igual a 05
Dato min.: 00 a méx.: 02 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)

Reconocimiento [v][ 1[OK][Dato1][Dato2][x]
[VI[ ]INGI[Dato1]x]

* Utilice esta funcion de acuerdo con el modelo.

01: Izquierda a

01: Encendido
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20. Método de ISM (comando: j p) ([Z] )

Para evitar la permanencia de una imagen fija en pan-
talla.
Transmision [ ] 1[pll I[ID del Televisor][ 1[Dato][Cr]

Dato 02: Orbiter
04: Blanquear
08: Normal

25. Tecla (comando: m c)

Para enviar el cédigo de tecla remoto de IR.
Transmision [ml[c][ 1[ID del televisor][ ][Dato][Cr]

Reconocimiento [c][ ][ID del televisor][ [OK/NG][Dato][x]

Cuando el televisor se encuentre en el modo de
espera, solo podrd encenderse a través del botén
POWER del control remoto.

20: Lavado de color

Reconocimiento [p][ I[ID del televisor][ [OK/NG][Dato][x] 26. Luz de fondo (comando: m g) ( )

Para ajustar la luz de fondo de la pantalla.
21. Ahorro de energia (comando: j q)

‘ Transmision [mI[gl[ 1[ID del televisor][ 1[Dato](Cr]
Para controlar la funcién Ahorro de energia.

Dato min.: 00 a méx.: 64 (*transmitir por cédigo
hexadecimal)
*Consulte “Asignacion de datos reales”.

Reconocimiento [g][ ][ID del televisor][ JOK/NG][Dato][x]

Transmision [jllg]l 1[ID del televisor][ ][Datol[Cr]

Dato 00: apagado
01: minimo
02: medio
03: maximo
04: Automético/Sensor inteligente (segun el
modelo)
05: pantalla apagada

Reconocimiento [gl[ 1[ID del televisor][ IIOK/NGI[Datol(x]

22. Configuracién automética (comando: j u)
Para ajustar la ubicacién de la imagen y reducir su
temblor de manera automatica. La configuracién au-
tomatica solo funciona en el modo RGB-PC.

Transmision [jl[ull 1[ID del televisorl[ 1[Datol[Cr]

Dato 01: para configurar
Reconocimiento [u][ ][ID del televisor][ IOK/NGI[Dato][x]
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23. Sintonizacién de canales (comando: m a)
Para sintonizar canales en los siguientes nimeros
fisicos.
Transmision [m][all 1[ID del televisor][ 1[Dato00][ [[Dato01]
[ 1[Dato02][Cr]
Dato 00: dato de canal alto
Dato 01: dato de canal bajo
Ejemplo:
Numero 47 = 00 2F (2FH)
Numero 394 = 01 8A (18AH)
DTV nimero 0 = dato indiferente
Dato 02:
0x00: analégico principal
0x10: DTV principal
0x20: Radio
0x80: CATYV principal
Intervalo de datos de canales
Analégico aéreo: min. 02 a max. 45 (2 a 69)
Analégico cable: min. 01 a max. 7D (1 a 125)
Digital: min. 01 a max. 3E7 (1 a 999)

Reconocimiento [a][ ][ID del televisor][ ][OK/NG][Dato](x]
Digital: min. 00 a max. 7DH

24. Agregar/Borrar canal (comando: m b)
Para agregar y borrar los canales.

Transmision [m][b][ ][ID del televisor][ 1[Dato][Cr]
Dato 00: borrar canal Dato 01: agregar canal
Reconocimiento [b][ ][ID del televisor][ [OK/NG][Dato][x]
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Life's Good

Los numeros de modelo y de serie del televisor
se encuentran ubicados en la parte posterior
del aparato.

Registrelos en el espacio a continuaciéon por si
alguna vez necesita recurrir al servicio técnico.

MODELO

SERIE
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